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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2020/851
av den 18 juni 2020
om indring av forordning (EG) nr 862/2007 om gemenskapsstatistik Over migration och

internationellt skydd

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 338.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (*), och

av foljande skal:

(1)

I Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 862/2007 (*) faststills en gemensam och jaimférbar rittslig ram
for europeisk statistik 6ver migration och internationellt skydd.

For att tillgodose nya behov i unionen i friga om statistik 6ver migration och internationellt skydd och pé grund av
att migrationen snabbt dndrar karaktir, behover en ram inrdttas som gor det mojligt att snabbt tillgodose
fordnderliga behov nér det giller statistik 6ver migration och internationellt skydd.

For att unionen ska kunna hantera de utmaningar som migration innebir pa ett andamalsenligt sitt och utveckla en
politik som &r baserad pd minskliga rittigheter, dr det nodvindigt att samla in uppgifter om migration och
internationellt skydd oftare 4n en gdng om dret.

Statistik over migration och internationellt skydd dr avgérande nir det giller att studera, utforma och utvirdera
politiken pd olika omrdden, sirskilt nir det giller hantering av tillstromningen av personer som soker skydd i
Europa, i syfte att faststilla och tillimpa den basta mojliga politiken.

Statistik 6ver migration och internationellt skydd dr grundldggande for att ge en dversikt Gver migrationsrorelserna i
unionen och for att medlemsstaterna ska kunna tillimpa unionsritten pd ett korrekt sitt i enlighet med de
grundliggande rittigheter som faststélls i Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna (stadgan)
och den europeiska konventionen om skydd for de manskliga réttigheterna och de grundlaggande friheterna.

Europaparlamentets stindpunkt av den 16 april 2019 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och rddets standpunkt vid forsta behandlingen
av den 20 mars 2020 (EUT C 139, 28.4.2020, s. 1). Europaparlamentets stindpunkt av den 17 juni 2020 (innu inte offentliggjord i
EUT).

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 862/2007 av den 11 juli 2007 om gemenskapsstatistik éver migration och
internationellt skydd och om upphavande av radets forordning (EEG) nr 311/76 om utarbetande av statistik betriffande utlindska
arbetstagare (EUT L 199, 31.7.2007, s. 23).
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(6)  For att sdkerstdlla kvaliteten hos de uppgifter som tillhandahalls av medlemsstaterna, och i synnerhet att de ar

jamforbara, samt for att mojliggora tillforlitliga oversikter pd unionsnivd, bor uppgifterna grundas péd samma
begrepp och avse samma referensdag eller referensperiod.

Uppgifter som limnas om migration och internationellt skydd bor vara samstimmiga med den relevanta statistik
som samlas in enligt forordning (EG) nr 862/2007.

Genom Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 223/2009 () tillhandahélls en referensram f6r europeisk
statistik 6ver migration och internationellt skydd. I den forordningen foreskrivs sarskilt att medlemsstaterna ska folja
principerna om yrkesmdssigt oberoende, opartiskhet, objektivitet, tillforlitlighet, statistisk konfidentialitet och
kostnadseffektivitet, samt de kvalitetskriterier som anges i forordningen.

Kvalitetsrapporter dr grundldggande for att bedoma, forbattra och informera om den europeiska statistikens kvalitet.
Kommittén for det europeiska statistiksystemet har i enlighet med bestimmelsen om statistikens kvalitet i forordning
(EG) nr 2232009 godkant en standard inom det europeiska statistiksystemet (ESS) for utformningen av kvalitetsrap-
porterna. Denna ESS-standard bor bidra till harmoniseringen av kvalitetsrapporteringen enligt férordning (EG)
nr 862/2007.

(10) For att effektivisera statistikframstéllningen har de nationella statistikmyndigheterna ritt att utan drojsmél och

kostnadsfritt fa tillgdng till och anvinda alla administrativa register inom sina respektive offentliga administrativa
system och att integrera dessa administrativa register med statistik, i den utstrickning som detta dr nodvandigt for
att utveckla, framstilla och sprida europeisk statistik, i enlighet med bestimmelserna om tillgdng till samt
anvindning och integrering av administrativa register i artikel 17a i forordning (EG) nr 223/2009.

(11) Vid utveckling, framstillning och spridning av europeisk statistik bor de nationella och europeiska statistikmyn-

digheterna, och i forekommande fall andra relevanta myndigheter, beakta principerna i riktlinjerna fér europeisk
statistik, som reviderades och uppdaterades av kommittén f6r det europeiska statistiksystemet den 16 november
2017.

(12) Pilotstudier bor beakta mervardet for unionen, faststilla villkoren for att infra nya uppgiftsinsamlingar inom ramen

for forordning (EG) nr 862/2007, bedoma statistikens genomforbarhet och kvalitet, inbegripet dess jamforbarhet
mellan linder, samt kostnaderna for de tillhérande uppgiftsinsamlingarna. Innan varje enskild pilotstudie inleds bor
kommissionen (Eurostat) se 6ver relevanta administrativa killor pd unionsnivd och undersoka om den statistik som
krivs kan baseras pd dessa kallor. Granskningen av antalet ansokningar och antalet avslagna ansokningar om forsta
uppehdllstillstand bor prioriteras. Kommissionen (Eurostat) bor, i nira samarbete med medlemsstaterna, utvirdera
resultaten av pilotstudierna och gora resultaten allmint tillgangliga. Nya uppgiftsinsamlingar i medlemsstaterna bor
endast 6vervigas om utvirderingen av resultaten av pilotstudierna dr positiv. Kommissionen bor ocksé samrada med
Europeiska datatillsynsmannen enligt de villkor for samrad i lagstiftningsprocessen som faststills i Europapar-
lamentets och rddets férordning (EU) 2018/1725 (¥).

(13) Det ar viktigt att optimera utnyttjandet av befintlig information och uppgifter som redan samlats in inom ramen for

0)

forordning (EG) nr 862/2007. Dirfor bor befintliga datakillor pd unionsnivé och pé nationell niva, samt sitt att dra
nytta av de ramar for interoperabilitet som inrittats genom Europaparlamentets och radets forordningar (EU)

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om europeisk statistik och om upphivande av
Europaparlamentets och rddets férordning (EG, Euratom) nr 1101/2008 om utlimnande av insynsskyddade statistiska uppgifter till
Europeiska gemenskapernas statistikkontor, rddets férordning (EG) nr 322/97 om gemenskapsstatistik och rddets beslut 89/382/EEG,
Euratom om inrédttande av en kommitté for Europeiska gemenskapernas statistiska program (EUT L 87, 31.3.2009, s. 164).
Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 20181725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pa
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byrder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphévande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).



22.6.2020 Europeiska unionens officiella tidning L 198/3

2019/817 () och (EU) 2019/818 (°), undersokas i syfte att bedoma anvindningen av dem for officiell statistik. En
sddan bedomning bor dven innefatta genomforandet av interoperabilitetskonceptet pd unionsnivé for att gora det
mojligt for flera organisationer att anvinda samma uppgifter beroende pé vilka behov och tillstind de har.

(14) Inom ramen for férordning (EG) nr 862/2007 bér kommissionen (Eurostat) striva efter att sikerstilla samordning
av de uppgiftsinsamlingar som anvinds av berérda unionsbyrder och i detta syfte ingd samarbetsavtal med dessa
byrder inom ramen for deras respektive befogenheter.

(15) For att uppnd mélet med forordning (EG) nr 862/2007 bor tillrdckliga ekonomiska resurser avsittas for insamling,
analys och spridning av hogkvalitativ europeisk och nationell statistik 6ver migration och internationellt skydd.

(16) 1Ifall dd genomférandet av forordning (EG) nr 862/2007 skulle kriva att en medlemsstats nationella statistiksystem
utvecklas och infér nya metoder och nya uppgiftsinsamlingar for statistik enligt den férordningen, inbegripet
medlemsstatens deltagande i pilotstudier och uppgradering av datakallor och it-system, bor den medlemsstaten fa
ekonomiskt bidrag frén unionen i form av ett bidrag i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EU,
Euratom) 2018/1046 (7).

(17) Denna forordning iakttar rétten till respekt for privat- och familjeliv, till skydd av personuppgifter samt till icke-
diskriminering i enlighet med stadgan. Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 (*) och forordning
(EU) 2018/1725 ir tillimpliga pd den behandling av personuppgifter som omfattas av férordning (EG) nr 862/2007.

(18) For att sakerstilla enhetliga villkor for genomforandet av forordning (EG) nr 862/2007 bor kommissionen tilldelas
genomforandebefogenheter med avseende pd faststillande av de praktiska arrangemangen for och innehllet i
kvalitetsrapporterna, faststillande av limpliga format for overforing av uppgifter, nirmare bestimmelser om
uppdelningar, samt, pd grundval av utvirderingen av resultaten av pilotstudierna, faststillande av nya uppgiftsin-
samlingar och uppdelningar. Dessa befogenheter bor utovas i enlighet med Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 182/2011 ().

(19) Om genomforandet av forordning (EG) nr 862/2007 skulle kriva betydande anpassningar av en medlemsstats
nationella statistiksystem bor kommissionen, i vederborligen motiverade fall och under en begrinsad tidsperiod,
genom genomforandeakter kunna bevilja den berorda medlemsstaten ett undantag. Sddana betydande anpassningar
skulle i synnerhet kunna hirréra frin behovet av att forbdttra aktualiteten, att anpassa metoderna for
uppgiftsinsamling, inbegripet tillgdngen till administrativa kéllor, eller att utveckla nya verktyg for framstillning av
uppgifter.

(20)  En dndamalsenlig 6vervakning av tillimpningen av férordning (EG) nr 862/2007 forutsitter att den utvirderas
regelbundet. Kommissionen bor noggrant bedéma den statistik som sammanstills enligt den forordningen samt
statistikens kvalitet och huruvida den ar aktuell, i syfte att limna rapporter till Europaparlamentet och radet.
Kommissionen (Eurostat) bor ndra samrdda med alla aktorer som medverkar vid insamling av uppgifter om
migration och internationellt skydd och med de frimsta anvindarna av denna statistik.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/817 av den 20 maj 2019 om inrittande av en ram for interoperabilitet mellan
EU-informationssystem pd omradet grinser och viseringar, och om 4ndring av Europaparlamentets och rddets forordningar (EG)
nr 767/2008, (EU) 2016/399, (EU) 2017/2226, (EU) 2018/1240, (EU) 2018/1726 och (EU) 2018/1861 samt radets beslut
2004/512[EG och 2008/633/RIF (EUT L 135, 22.5.2019, s. 27).

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/818 av den 20 maj 2019 om inrittande av en ram for interoperabilitet mellan
EU-informationssystem pd omréddet polissamarbete och straffrattsligt samarbete, asyl och migration och om &ndring av
forordningarna (EU) 20181726, (EU) 2018/1862 och (EU) 2019/816 (EUT L 135, 22.5.2019, s. 85).

() Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler f6r unionens allmédnna
budget, om dndring av foérordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)
nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphdvande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2016/679 av den 27 april 2016 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av sddana uppgifter och om upphivande av direktiv 95/46/EG (allmin
dataskyddsforordning) (EUT L 119, 4.5.2016, s. 1).

(’) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststdllande av allmidnna regler och
principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utovande av sina genomférandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(21) Eftersom malet med denna forordning, nimligen att se Over och komplettera de befintliga gemensamma
bestimmelserna om insamling och sammanstillning av europeisk statistik over migration och internationellt skydd,
inte i tillracklig utstrickning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare, av skil som ror harmonisering och
jamforbarhet, kan uppnas bittre pa unionsniva, kan unionen vidta dtgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i
artikel 5 i fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gdr denna
forordning inte utover vad som dr nodvindigt for att uppna detta mal.

(22) Forordning (EG) nr 862/2007 bor ddrfor dndras i enlighet med detta.

Europeiska datatillsynsmannen har horts i enlighet med artike .2 i Europaparlamentets och radets forordnin
23 peiska datatillsy har h lighet med artikel 28.2 i Europaparl h radets forordning
(EG) nr 45/2001 (™).

(24) Kommittén for det europeiska statistiksystemet har horts.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Andringar av forordning (EG) nr 8622007

Férordning (EG) nr 8622007 ska dndras pd foljande sitt:

1. Tartikel 1 ska led c ersittas med foljande:

”

¢) Administrativa och rittsliga forfaranden i medlemsstaterna som ror invandring, beviljande av uppehallstillstind,
medborgarskap, asyl och andra former av internationellt skydd, olagliga inresor och vistelser, samt dtervindanden.”

2. Artikel 2 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 ska dndras pd foljande sitt:
i) Leden j—m ska ersittas med foljande:

"j) ansokan om internationellt skydd: en ansokan om internationellt skydd enligt definitionen i artikel 2 h i
Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/95/EU av den 13 december 2011 om normer for nir
tredjelandsmedborgare eller statslosa personer ska anses berittigade till internationellt skydd, for en enhetlig
status for flyktingar eller personer som uppfyller kraven for att betecknas som subsididrt skyddsbehévande,
och for innehéllet i det beviljade skyddet (),

k) flyktingstatus: flyktingstatus enligt definitionen i artikel 2 e i direktiv 2011/95/EU,

1) status som subsididrt skyddsbehovande: status som subsididrt skyddsbehdvande enligt definitionen i artikel 2 g i
direktiv 2011/95/EU,

m) familjemedlemmar: familjemedlemmar enligt definitionen i artikel 2 g i Europaparlamentets och rddets
forordning (EU) nr 604/2013 av den 26 juni 2013 om kriterier och mekanismer for att avgora vilken
medlemsstat som &r ansvarig for att préva en ansokan om internationellt skydd som en tredjelands-
medborgare eller en statslos person har limnat in i ndgon medlemsstat (**),

() EUTL 337,20.12.2011,s.9.
(** EUTL 180, 29.6.2013,s.31.”

ii) Leden o—q ska ersittas med foljande:

”

o) ensamkommande barn: ett ensamkommande barn enligt definitionen i artikel 2 1 i direktiv 2011/95/EU,

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitu-
tionerna och gemenskapsorganen behandlar personuppgifter och om den fria rorligheten for sadana uppgifter (EGT L 8, 12.1.2001, s. 1).
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p) yttre granser: yttre granser enligt definitionen i artikel 2.2 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
2016/399 av den 9 mars 2016 om en unionskodex om grinspassage for personer (kodex om Schengeng-
rdnserna) (*),

q) tredjelandsmedborgare som nekas inresa: tredjelandsmedborgare som nekas inresa vid en yttre grins eftersom
denne inte uppfyller alla inresevillkor enligt artikel 6.1 i forordning (EU) 2016/399 och inte tillhér ndgon av
personkategorierna i artikel 6.5 i den forordningen,

(*) EUTL77,23.3.2016,s. 1.”

b) Punkt 3 ska utgd.

3. Artikel 4 ska dndras pa foljande sitt:

a) Punkt 1 ska dndras pd foljande sitt:

i)

ii)

iii)

I forsta stycket ska led c ersittas med foljande:

”c) Antalet ansokningar om internationellt skydd som daterkallats under referensperioden, uppdelade efter
uttryckligt och implicit dterkallande enligt artiklarna 27 och 28 i Europaparlamentets och radets direktiv
2013/32/EU (*).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/32/EU av den 26 juni 2013 om gemensamma forfaranden for
att bevilja och dterkalla internationellt skydd (EUT L 180, 29.6.2013, s. 60).”

I forsta stycket ska foljande led liggas till:

”d) Antalet personer som har limnat in en ansokan om internationellt skydd eller som omfattas av en sddan
ansokan som familjemedlem under referensperioden och som anséker om internationellt skydd for forsta
gangen.

e) Antalet personer som har limnat in en ansokan om internationellt skydd eller som omfattas av en sddan
ansokan som familjemedlem under referensperioden och som fitt sin ansokan behandlad enligt det
paskyndade forfarande som foreskrivs i artikel 31.8 i direktiv 2013/32/EU.

f) Antalet personer som har gjort en sidan efterféljande ansokan om internationellt skydd som avses i
artikel 40 i direktiv 2013/32/EU eller som omfattas av en sddan ansokan som familjemedlem under
referensperioden.

g) Antalet personer som har ldmnat in en ansokan om internationellt skydd eller som omfattas av en sidan
ansokan som familjemedlem och som &tnjutit materiella mottagningsvillkor som ger de sokande en rimlig
levnadsstandard i enlighet med artikel 17 i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/33/EU (*) i slutet
av referensperioden.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/33/EU av den 26 juni 2013 om normer f6r mottagande av
personer som ansoker om internationellt skydd (EUT L 180, 29.6.2013, s. 96).”

Andra stycket ska ersittas med foljande:

"Statistik enligt leden a—f ska uppdelas efter dlder och kon, efter de berorda personernas medborgarskap samt
efter ensamkommande barn. Den ska hénvisa till referensperioder om en kalendermanad och tillhandahallas
kommissionen (Eurostat) inom tvd mdnader efter referensmanaden. Den forsta referensmanaden ska vara
januari 2021.

Statistik enligt led g ska hdnvisa till referensperioder om ett kalenderdr och ska tillhandahéllas kommissionen
(Eurostat) inom sex mdanader efter referensaret. Det forsta referensdret ska vara 2021.”
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b) Punkt 2 ska dndras pa foljande sitt:
i) Iforsta stycket ska leden b och c ersittas med foljande:

”"b) Antalet personer som omfattas av beslut i forsta instans om att bevilja, dterkalla, upphiva eller vigra att
fornya flyktingstatus, som under referensperioden fattats av administrativa eller réttsliga myndigheter.

¢) Antalet personer som omfattas av beslut i forsta instans om att bevilja, dterkalla, upphéva eller vigra att
fornya status som subsidiidrt skyddsbehovande, som under referensperioden fattats av administrativa eller
rittsliga myndigheter.”

ii) Andra stycket ska ersittas med foljande:

"Denna statistik ska uppdelas efter dlder och kon, efter de berorda personernas medborgarskap samt efter

ensamkommande barn. Den ska hinvisa till referensperioder om tre kalendermanader och tillhandahallas

kommissionen (Eurostat) inom tvd manader efter referensperioden. Den forsta referensperioden ska vara frén

och med januari till och med mars 2021.”

¢) Punkt 3 ska dndras pd foljande sitt:

i) Iforsta stycket ska leden ¢ och d ersdttas med foljande:

”c) Antalet personer som omfattas av slutliga beslut om att bevilja, dterkalla, upphiva eller vigra att férnya
flyktingstatus, som under referensperioden fattats av administrativa eller rittsliga myndigheter.

d) Antalet personer som omfattas av slutliga beslut om att bevilja, dterkalla, upphiva eller vigra att fornya
status som subsididrt skyddsbehovande, som under referensperioden fattats av administrativa eller rattsliga
myndigheter.”

ii) Andra stycket ska ersittas med foljande:

"Denna statistik ska uppdelas efter dlder och kon, efter de berorda personernas medborgarskap samt, med

undantag for led a, efter ensamkommande barn. Statistik enligt led g ska dessutom uppdelas efter

bosittningsland och typ av asylbeslut.

Den statistik som avses i forsta stycket ska hidnvisa till referensperioder om ett kalenderér och ska tillhandahallas
kommissionen (Eurostat) inom tre ménader efter referensdret. Det forsta referenséret ska vara 2021.”

d) Punkt 4 ska dndras pé foljande stt:
i) Iforsta stycket ska foljande led laggas till:
”f) Antalet framstéillningar om fornyad provning av atertagande eller 6vertagande av asylsokande.
g) De bestimmelser som framstillningarna enligt led f grundas pa.
h) De beslut som fattats i frdga om framstéllningar enligt led f.
i) Det antal 6verforingar som genomforts med stod av beslut enligt led h.”
ii) Andra stycket ska ersittas med f6ljande:
"Denna statistik ska uppdelas efter kon samt efter ¢j ensamkommande och ensamkommande barn. Den ska
hanvisa till referensperioder om ett kalenderdr och ska tillhandahéllas kommissionen (Eurostat) inom tre
madnader efter referensaret. Det forsta referensdret ska vara 2021.”
4. Artikel 5.1 ska dndras pd foljande sitt:
a) Andra stycket ska ersittas med foljande:
"Statistiken enligt led a ska uppdelas i enlighet med artikel 14.5 i forordning (EU) 2016/399.”

b) Tredje stycket ska ersittas med foljande:

"Statistiken enligt led b ska uppdelas efter dlder och kon, efter de berérda personernas medborgarskap, efter skil for
gripande och efter plats for gripande.”
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5. Artikel 6 ska dndras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 ska ersittas med f6ljande:
"1. Medlemsstaterna ska tillhandahalla kommissionen (Eurostat) statistik om antalet
a) uppehdllstillstdnd som utfirdats till personer som dr tredjelandsmedborgare, uppdelade efter

i) tillstdind som utfirdats under referensperioden genom vilka tredjelandsmedborgaren beviljas tillstdnd att
bositta sig for forsta gdngen, uppdelade efter medborgarskap, efter skil for utfardande av tillstdndet, efter
tillstdndets giltighetstid, efter dlder och efter kon,

i) tillstdnd som utfirdats under referensperioden och som beviljats med anledning av att en tredjelands-
medborgare dndrar invandringsstatus eller skil for vistelse, uppdelade efter medborgarskap, efter skl for
utfirdande av tillstdndet, efter tillstdndets giltighetstid, efter alder och efter kon,

iii) giltiga tillstdnd vid referensperiodens utgdng (antal utfirdade tillstdnd, som inte dterkallats och inte l6pt ut),
uppdelade efter medborgarskap, efter skil for utfirdande av tillstdndet, efter tillstdndets giltighetstid, efter

alder och efter kon,

b) varaktigt bosatta vid referensperiodens utgang uppdelat efter medborgarskap, efter typ av status som varaktigt
bosatt, efter alder och efter kon,

¢) tredjelandsmedborgare som forvirvat uppehallstillstind for varaktigt bosatta under referensdret, uppdelat efter
dlder och efter kon.”

b) Punkt 3 ska ersdttas med foljande:

”3. Den statistik som avses i punkt 1 ska hinvisa till referensperioder om ett kalenderdr och ska tillhandahéllas
kommissionen (Eurostat) inom sex manader efter referensaret. Det forsta referensédret ska vara 2021.”

6. Artikel 7 ska dndras pa foljande sitt:
a) Ipunkt 1 skaled b ersittas med foljande:

"b) Antalet tredjelandsmedborgare som faktiskt limnat medlemsstatens territorium till foljd av ett administrativt
eller rittsligt beslut eller en rittsakt, i enlighet med led a, uppdelat efter de &tervindande personernas
medborgarskap, efter typ av dtervindande och erhéllet stod och efter destinationsland.”

b) Punkt 2 ska ersittas med foljande:

2. Den statistik som avses i punkt 1 ska uppdelas efter den berérda personens alder och kon samt efter
ensamkommande barn. Den ska hidnvisa till referensperioder om tre kalendermédnader och tillhandahéllas
kommissionen (Eurostat) inom tvd médnader efter referensperioden. Den forsta referensperioden ska vara frén och
med januari till och med mars 2021.”

7. Artikel 8 ska utgd.
8. Artikel 9 ska dndras pa foljande sitt:

a) Foljande punkter ska inforas:

"la. Medlemsstaterna ska vidta de dtgdrder som kravs for att sakerstilla kvaliteten pa de uppgifter och metadata som
overfors enligt denna forordning.

1b. Vid tillimpningen av denna forordning ska de kvalitetskriterier som anges i artikel 12.1 i Europaparlamentets
och rddets forordning (EG) nr 223/2009 (*) gilla.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om europeisk statistik och
om upphivande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG, Euratom) nr 1101/2008 om utlimnande av
insynsskyddade statistiska uppgifter till Europeiska gemenskapernas statistikkontor, radets forordning (EG)
nr 322/97 om gemenskapsstatistik och radets beslut 89/382/EEG, Euratom om inrittande av en kommitté for
Europeiska gemenskapernas statistiska program (EUT L 87, 31.3.2009, s. 164).”
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b) Punkterna 2-5 ska ersittas med foljande:

”2. Medlemsstaterna ska rapportera till kommissionen (Eurostat), i form av kvalitetsrapporter, om de datakéllor som
anvinds, skilen till valet av dessa killor, effekterna av de valda datakallorna pd statistikens kvalitet, vilka tekniska och
organisatoriska dtgarder som vidtagits for att sikerstilla skyddet av personuppgifter samt vilka metoder som anvints
for uppskattning, och de ska hélla kommissionen (Eurostat) underrittad om alla dndringar av dessa.

3. Pa begdran av kommissionen (Eurostat) ska medlemsstaterna tillhandahélla de kompletterande klarg6randen
som kravs for att utvirdera de statistiska uppgifternas kvalitet.

4. Medlemsstaterna ska utan drojsmal informera kommissionen (Eurostat) om alla oversyner eller korrigeringar av
den statistik som tillhandahallits enligt denna forordning, om alla dndringar i de metoder och datakillor som anvinds
och om alla relevanta upplysningar eller forindringar med avseende pd genomforandet av denna forordning som
skulle kunna paverka kvaliteten pd de uppgifter som 6verfors.

5. Kommissionen fir anta genomférandeakter

a) som faststiller praktiska arrangemang for och innehéllet i de kvalitetsrapporter som avses i punkt 2 i denna
artikel,

b) avseende de atgarder som giller faststillandet av limpliga format for Gverforing av uppgifter enligt denna
forordning.

De genomforandeakter som avses i led a fir inte innebdra ndgra betydande extra bordor eller kostnader for
medlemsstaterna.

De genomforandeakter som avses i denna punkt ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 11.2.”

9. Foljande artiklar ska inforas:
"Artikel 9a

Pilotstudier

1. Ienlighet med mélen for denna forordning ska kommissionen (Eurostat) inritta pilotstudier, som ska genomforas
pa frivillig basis av medlemsstaterna, i syfte att testa nya uppgiftsinsamlingars eller uppdelningars genomférbarhet inom
ramen for denna férordning, inbegripet tillgdngen till limpliga datakillor och limplig framstillningsteknik, den
statistiska kvaliteten och jamforbarheten samt kostnaderna for de tillhorande uppgiftsinsamlingarna och de bordor
som dessa medfor. Medlemsstaterna ska tillsammans med kommissionen (Eurostat) sikerstilla att dessa pilotstudier dr
representativa pa unionsniva.

2. Innan varje enskild pilotstudie inleds ska kommissionen (Eurostat) beddma om den nya statistiken kan grundas pa
information som dr tillgdnglig i de relevanta administrativa killorna pa unionsniva, i syfte att harmonisera de begrepp
som anvéinds ndr sd dr mojligt och i syfte att minimera de ytterligare bordorna for nationella statistikbyrder och andra
nationella myndigheter och for att forbattra utnyttjandet av befintliga uppgifter, i enlighet med artikel 17a i forordning
(EG) nr 223/2009. Kommissionen (Eurostat) ska ocksa ta hansyn till den borda som uppkommer till f6ljd av andra
pagdende pilotstudier for att begrinsa antalet parallella pilotstudier under samma tidsperiod.

3. De pilotstudier som avses i denna artikel ska avse foljande dmnen:

a) For statistik som kravs enligt artikel 4 i dess helhet, uppdelningar efter ménad dé ans6kan om internationellt skydd
lamnades in.

b) For statistik som krévs enligt artikel 4.1:

i) Antalet personer som har limnat in en ansokan om internationellt skydd eller som omfattas av en sddan ansokan
som familjemedlem och som

— undantogs frdn ett paskyndat forfarande eller ett grinsforfarande eller som fatt sina ans6kningar om
internationellt skydd behandlade inom ramen for ett sddant gransforfarande,

— inte var registrerade i Eurodac,

— uppvisade styrkande dokument som kunde bidra till att faststilla deras identitet,
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— befann sig i forvar, uppdelat efter hur linge personen héllits i forvar och efter skilen for forvaret, eller var
foremal for ett administrativt eller rittsligt beslut eller en rittsakt som pabjod forvar eller ett alternativ till
forvar, uppdelat efter typ av alternativ och efter den ménad dé detta beslut eller denna rittsakt utfirdades,

— fick kostnadsfritt rittsligt bistand,

— 4atnjot materiella mottagningsvillkor enligt artikel 4.1 g, uppdelat efter alder, kon, medborgarskap och
ensamkommande barn, samt mojligheten for denna statistik att hidnvisa till referensperioder om en ménad,

— var ensamkommande barn for vilka en foretradare utsdgs, var ensamkommande barn som beviljades tilltrade
till utbildningssystemet eller var ensamkommande barn som placerades i enlighet med artikel 31.3 i direktiv
2011/95[EU,

— genomgick en dldersbedomning, inbegripet resultatet av sidana bedomningar.

ii) Det genomsnittliga antalet ensamkommande barn som limnat in en ansokan om internationellt skydd per
foretradare.

¢) For statistik som krévs enligt artikel 4.2 och 4.3:

i) For personer som omfattas av artikel 4.2 a eller 4.3 b, uppdelningar efter beslut om avslag pa ansokningar om
internationellt skydd

— med hénvisning till att de inte kan tas upp till prévning, uppdelade efter skilen till detta,
— med hénvisning till att de dr ogrundade,

— med hanvisning till att de dr uppenbart ogrundade enligt det ordinarie forfarandet, uppdelade efter skilen till
avslag,

— med hénvisning till att de 4r uppenbart ogrundade enligt ett pdskyndat forfarande, uppdelade efter skalen till
avslag och skalen till det pdskyndade forfarandet,

— pa den grunden att den sokande kan fa skydd i sitt ursprungsland.

ii) For personer som omfattas av artikel 4.2 b och ¢ samt artikel 4.3 ¢ och d, uppdelningar efter beslut om
upphorande eller uteslutning, ytterligare uppdelat efter grunden f6r upphorandet eller uteslutningen.

i) Antalet personer for vilka beslut fattats efter en personlig intervju.

iv) Antalet personer for vilka beslut i forsta instans eller slutliga beslut som inskranker eller aterkallar materiella
mottagningsvillkor fattats.

d) For statistik som krévs enligt artikel 4.3, 6verklagandens varaktighet.
e) For statistik som krévs enligt artikel 4.4, uppdelningar efter alder och medborgarskap.
f) For statistik som krévs enligt artikel 6, antalet

i) ansokningar och avslagna ansokningar om forsta uppehdllstillstind frén tredjelandsmedborgare under
referensperioden, uppdelat efter medborgarskap, skilet fér ansokan om tillstind, dlder och kon,

ii) avslagna ansokningar om uppehdllstillstind med anledning av att en tredjelandsmedborgare &4ndrar
invandringsstatus eller skil for vistelse,

iii) uppehillstillstind som utfirdas av familjeskal, uppdelat efter skil for utfirdande av tillstindet och efter den
status som tredjelandsmedborgarens anknytningsperson har.
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g) For statistik som krdvs enligt artikel 7, uppdelningar efter
i) skalen for de beslut eller rittsakter som avses i punkt 1 a i den artikeln,
ii) antalet personer som avses i punkt 1 a i den artikeln och som omfattades av ett inreseforbud,

iii) antalet personer i dtervindandeforfaranden som omfattas av ett administrativt eller rttsligt beslut eller en
rittsakt som pabjuder forvar, ytterligare uppdelat efter hur linge personen hallits i forvar, eller ett alternativ till
forvar, uppdelat efter typ av alternativ och efter manad for utfirdandet av ett sddant beslut eller en sddan
rittsake,

iv) antalet personer som dtervint, ytterligare uppdelat efter destinationsland och efter typ av beslut eller rittsakt
enligt f6ljande:

— T enlighet med ett formellt atertagandeavtal pa unionsniva.
— T enlighet med ett informellt dtertagandeavtal pd unionsniva.
— T enlighet med ett dtertagandeavtal pa nationell niva.

4. Resultaten av pilotstudierna ska utvirderas av kommissionen (Eurostat) i nira samarbete med medlemsstaterna
och goras allmént tillgiangliga. Utvirderingen ska innefatta en bedomning av mervirdet av de nya uppgiftsinsamlingar
som genomforts under pilotstudierna pd unionsnivé samt en analys av kostnadseffektiviteten, inbegripet en bedomning
av uppgiftslimnarbérdan och av framstillningskostnaden i enlighet med artikel 14.3 i forordning (EG) nr 223/2009.

5. Vid en positiv utvdrdering av resultaten av pilotstudierna fir kommissionen anta genomforandeakter med
avseende pd de dmnen som anges i punkt 3. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransknings-
forfarande som avses i artikel 11.2.

6.  For att underlitta genomforandet av de pilotstudier som avses i denna artikel ska kommissionen (Eurostat)
tillhandahalla lamplig finansiering i enlighet med artikel 9b till de medlemsstater som genomfor dessa pilotstudier.

7. Senast den 13 juli 2022 och darefter vartannat dr ska kommissionen (Eurostat) rapportera om de samlade
framsteg som gjorts med avseende pd de dmnen som anges i punkt 3. Rapporten ska goras allmint tillganglig.

Artikel 9b

Finansiering

1. For genomférandet av denna forordning ska ekonomiska bidrag ges frén unionens allminna budget till de
nationella statistikbyrder och andra relevanta nationella myndigheter som avses i artikel 5.2 i forordning (EG)
nr 223/2009 for

a) utarbetande av nya metoder for statistik enligt denna forordning, inbegripet medlemsstaternas deltagande i de
pilotstudier som avses i artikel 9a,

b) utarbetande eller genomforande av nya uppgiftsinsamlingar och uppdelningar inom ramen f6r denna férordning,
inbegripet uppgradering av datakillor och it-system, for en tidsperiod pé upp till fem ér.

2. Unionens ekonomiska bidrag enligt punkt 1 i denna artikel ska ges i enlighet med Europaparlamentets och radets
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 ().

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for
unionens allmidnna budget, om 4ndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU)
nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014
och beslut nr 541/2014/EU samt om upphdvande av forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193,
30.7.2018,s. 1)
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10.  Artikel 10 ska ersittas med foljande:
"Artikel 10

Genomforandeakter som faststiller nirmare bestimmelser om uppdelningar

Kommissionen ges befogenhet att anta genomférandeakter i syfte att faststilla nirmare bestimmelser om
uppdelningar i enlighet med artiklarna 4-7. Nir kommissionen antar sddana genomférandeakter ska den motivera
behovet av de berorda uppdelningarna for utarbetandet och 6vervakningen av unionens politik pd migrations- och
asylomrédet, och sikerstilla att dessa genomforandeakter inte medfor ndgra betydande extra kostnader eller bordor
for medlemsstaterna.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 11.2 senast 18
ménader fore referensperiodens utgdng ndr uppgifterna avser ett kalenderdr, och senast sex mdnader fore
referensperiodens utgdng nir uppgifterna avser en kortare tidsperiod én ett ar.”

11.  Artikel 11 ska ersdttas med foljande:
"Artikel 11

Kommittéforfarande

1.  Kommissionen ska bitridas av kommittén for det europeiska statistiksystemet, som inrdttats genom
forordning (EG) nr 223/2009. Denna kommitté ska vara en kommitté i den mening som avses i Europaparlamentets
och radets forordning (EU) nr 182/2011 (¥).

2. Nir det hinvisas till denna punkt ska artikel 5 i forordning (EU) nr 182/2011 tillimpas.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststillande av
allmidnna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utévande av sina genomféran-
debefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, 5. 13).”

12.  Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 11a

Undantag

1. Om tillimpningen av denna forordning, eller de genomforandeakter som antagits enligt den, skulle kriva
betydande anpassningar av en medlemsstats nationella statistiksystem far kommissionen genom genomforandeakter
bevilja undantag for den tidsperiod som den berorda medlemsstaten begir, forutsatt att denna tidsperiod inte
overstiger tre ar. Ndr undantag beviljas ska kommissionen sikerstilla att medlemsstaternas uppgifter dr jamforbara
och att beridkningen av de representativa och tillforlitliga europeiska aggregat som krévs ir aktuell, samt ta hinsyn
till bordan for medlemsstaterna och uppgiftslimnarna.

2. Om ett undantag enligt punkt 1 fortfarande, med stod av tillrackliga bevis, dr motiverat vid utgdngen av den
tidsperiod for vilken det beviljats fir kommissionen genom genomférandeakter bevilja undantag for den ytterligare
tidsperiod som den berérda medlemsstaten begir, forutsatt att denna tidsperiod inte Gverstiger tvé ar.

3. Vid tillimpningen av punkterna 1 och 2 ska en medlemsstat limna en vederbérligen motiverad begiran till
kommissionen senast den 13 oktober 2020 eller inom tre ménader efter det att den berérda genomforandeakten
trétt i kraft, eller sex manader fore utgdngen av den tidsperiod for vilken det befintliga undantaget beviljades,
beroende pd vad som ar lampligt.

4. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 11.2.”
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Artikel 2

Ikrafttridande och tillimpning
Denna férordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.
Artikel 1.3 a och b och 1.6 ska tillimpas frdn och med den 1 mars 2021.

Artikel 1.3 ¢ och d och 1.5 ska tillimpas frén och med den 1 juli 2021.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 18 juni 2020.

Pd Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
D. M. SASSOLI N. BRNJAC
Ordférande Ordférande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2020/852
av den 18 juni 2020

om inrittande av en ram for att underlitta hillbara investeringar och om 4ndring av forordning (EU)
2019/2088

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 114,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1)  Artikel 3.3 i fordraget om Europeiska unionen syftar till att inrétta en inre marknad som ska verka for en hallbar
utveckling i Europa som bland annat bygger pé vilavvigd ekonomisk tillvixt samt en hog miljoskyddsnivé och en
forbattring av miljon.

(2)  Den 25 september 2015 antog FN:s generalférsamling en ny ram for global héllbar utveckling: Agenda 2030 for
hallbar utveckling (Agenda 2030). Kdrnan i Agenda 2030 dr malen for héllbar utveckling, och den omfattar de tre
héllbarhetsdimensionerna: den ekonomiska, den sociala och den miljomissiga. I kommissionens meddelande av
den 22 november 2016 om nista steg f6r en héllbar europeisk framtid kopplas mélen for héllbar utveckling till
unionens politikram for att sdkerstilla att unionens samtliga dtgdrder och politiska initiativ, savil inom unionen
som globalt, redan fran borjan integrerar mélen for hallbar utveckling. I sina slutsatser av den 20 juni 2017
bekriftade rddet unionens och dess medlemsstaters dtagande att genomfora Agenda 2030 pa ett fullstindigt,
samstimmigt, omfattande, integrerat och effektivt sitt, och i ndra samarbete med sina partner och andra
intressenter. Den 11 december 2019 offentliggjorde kommissionen sitt meddelande om den europeiska grona given.

(3)  Parisavtalet, som antogs inom ramen for Forenta nationernas ramkonvention om klimatforindring (Parisavtalet),
godkindes av unionen den 5 oktober 2016 (). Syftet med artikel 2.1 c i Parisavtalet 4r att forstdrka dtgarderna mot
klimatforandringarna, bland annat genom att gora finansiella floden forenliga med en vdg mot laga vixthusga-
sutslipp och en klimatmdssigt motstandskraftig utveckling. I detta sammanhang antog Europeiska radet den
12 december 2019 slutsatser om klimatforandringarna. Mot denna bakgrund utgér denna forordning ett viktigt
steg i riktning mot malet att uppnd en klimatneutral union senast 2050.

(4)  Hallbarhet och en omstillning till en siker, klimatneutral, klimatmaéssigt motstandskraftig, mer resurseffektiv och
cirkuldr ekonomi r avgérande for att sikerstilla att unionens ekonomi ar konkurrenskraftig pa ldng sikt. Hallbar
utveckling har lange stétt i centrum for unionsprojektet, och fordraget om Europeiska unionen och fordraget om
Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget) reflekterar den sociala och miljomassiga dimensionen.

() EUTC 62,15.2.2019,s.103.

() Europaparlamentets staindpunkt av den 28 mars 2019 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och rddets stdndpunkt vid forsta behandlingen
av den 15 april 2020 (EUT C 184, 3.6.2020, s. 1). Europaparlamentets stindpunkt av den 17 juni 2020 (dnnu inte offentliggjord i
EUT).

() Radets beslut (EU) 2016/1841 av den 5 oktober 2016 om ingdende, pa Europeiska unionens vignar, av Parisavtalet som antagits inom
ramen for Forenta nationernas ramkonvention om klimatférandring (EUT L 282, 19.10.2016, s. 1).
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(5) I december 2016 gav kommissionen en hognivigrupp i uppdrag att ta fram en overgripande och heltickande
unionsstrategi om héllbar finansiering. I den rapport frin hognivigruppen som offentliggjordes den
31 januari 2018 efterlyses ett tekniskt robust klassifikationssystem pd unionsnivd for att klargora vilka
verksamheter som ska anses vara grona eller hallbara, med utgdngspunkt i att begransa klimatforandringar.

(6)  Isitt meddelande av den 8 mars 2018 offentliggjorde kommissionen sin handlingsplan for finansiering av héllbar
tillvixt, som infor en ambitios och heltickande strategi f6r héllbar finansiering. Ett av mélen med handlingsplanen
dr att styra kapitalfloden till héllbara investeringar for att uppna en héllbar och inkluderande tillvixt. Inrdttandet av
ett enhetligt klassifikationssystem for hallbara verksamheter dr den viktigaste och mest bradskande dtgird som
planeras i handlingsplanen. I handlingsplanen slds fast att en styrning av kapitalfloden mot mer héllbara
verksamheter madste bygga pd en gemensam helhetssyn pd verksamheters och investeringars miljomassiga
héllbarhet. Som ett forsta steg skulle tydlig vigledning om vilka typer av verksamheter som anses bidra till miljomal
vara till hjilp for att informera investerare om vilka investeringar som finansierar miljomassigt héllbara ekonomiska
verksambheter. Ytterligare vigledning om verksamheter som bidrar till andra héllbarhetsmal, inbegripet sociala mal,
skulle kunna tas fram i ett senare skede.

(7)  Med tanke pa de globala miljoutmaningarnas systemiska karaktir behovs en systemisk och framatblickande strategi
for miljomissig héllbarhet som kan hantera okande negativa tendenser sdsom klimatforandringar, forlust av
biologisk maéngfald, global overkonsumtion av resurser, livsmedelsbrist, ozonnedbrytning, havsforsurning,
forsamring av farskvattensystemet och forandrad markanvindning, liksom uppkomst av nya hot, sisom farliga
kemikalier och deras kombinationseffekter.

(8)  IEuropaparlamentets och radets beslut nr 1386/2013/EU (*) efterlyses 6kad finansiering fran den privata sektorn for
milj6- och klimatrelaterade utgifter, sarskilt genom inréttande av incitament och metoder som sporrar foretagen att
mata savdl miljokostnaderna for sin verksamhet som vinsterna av att anvinda miljotjanster.

(9)  For att uppnd malen for hallbar utveckling i unionen mdste kapitalfloden styras mot héllbara investeringar. Det dr
viktigt att fullt ut utnyttja den inre marknadens potential for att uppné dessa mal. I detta sammanhang ar det av
avgorande betydelse att undanrdja hinder for en effektiv rorlighet for kapital mot héllbara investeringar pé den inre
marknaden och att férhindra att nya hinder uppkommer.

(10) Med hinsyn till utmaningens omfattning och de kostnader som ér férbundna med uteblivna eller forsenade atgarder
bor det finansiella systemet gradvis anpassas i syfte att stodja en héllbar ekonomi. For detta andamal behover hallbar
finansiering bli huvudregeln och hinsyn tas till de konsekvenser for héllbarheten som finansiella produkter och
tjdnster medfor.

(11)  Att tillhandahélla finansiella produkter som har till syfte att uppnd miljomassigt héllbara mal 4r ett andamalsenligt
sétt att styra privata investeringar mot héllbara verksamheter. Krav for att marknadsfora finansiella produkter eller
foretagsobligationer som miljomassigt hallbara investeringar, inbegripet krav som faststalls av medlemsstaterna och
unionen for att finansmarknadsaktorer och emittenter ska tillitas anvinda nationella markningar, syftar till att
forbdttra investerarnas fortroende och medvetenhet om dessa finansiella produkters eller foretagsobligationers
miljépéaverkan, skapa synlighet och motarbeta risken for grénmdlning. Inom ramen for denna férordning avses med
gronmdlning att man fir en orittvis konkurrensfordel genom att marknadsfora en finansiell produkt som
miljévinlig ndr den i sjdlva verket inte uppfyller grundliggande miljonormer. I nuldget har ett fital medlemsstater
mérkningssystem. Dessa befintliga system bygger pd olika klassifikationssystem for miljomassigt héllbara
ekonomiska verksamheter. Med tanke péd de politiska dtagandena inom ramen for Parisavtalet och pa unionsniva ar
det sannolikt att fler och fler medlemsstater kommer att inritta mirkningssystem eller inféra andra krav for

(*) Europaparlamentets och radets beslut nr 1386/2013/EU av den 20 november 2013 om ett allmint miljohandlingsprogram for
unionen till 2020 — Att leva gott inom planetens granser (EUT L 354, 28.12.2013,s. 171).
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finansmarknadsaktorer eller emittenter med avseende pd frimjande av finansiella produkter eller foretagsobli-
gationer som miljomissigt hallbara. I sddana fall skulle medlemsstaterna anvinda sina egna nationella klassifika-
tionssystem for att faststélla vilka investeringar som ska anses héllbara. Om sddana nationella méirkningssystem eller
krav anvinde olika kriterier nar det giller att faststilla vilka ekonomiska verksamheter som ska anses miljomassigt
héllbara skulle investerare avskrickas fran att investera Gver grinserna, eftersom det dr svart att jimfora olika
investeringsmojligheter. Dessutom skulle ekonomiska aktorer som vill locka till sig investeringar fran hela unionen
behova uppfylla olika kriterier i olika medlemsstater for att deras verksamheter ska anses vara miljomaissigt
héllbara. En avsaknad av enhetliga kriterier skulle dirfor oka kostnaderna och skapa ett betydande negativt
incitament for ekonomiska aktorer nér det giller att skapa sig tilltrade till gransoverskridande kapitalmarknader i
syfte att gora héllbara investeringar.

(12) Kriterierna for att avgora huruvida en ekonomisk verksamhet ska anses vara miljomassigt héllbar bor harmoniseras
pa unionsnivé for att avldgsna hinder for den inre marknadens funktion nir det giller att erhdlla finansiering for
hallbarhetsprojekt och for att forhindra att hinder for sddana projekt uppstdr i framtiden. Med en sddan
harmonisering skulle det bli littare for ekonomiska aktorer att skaffa finansiering over grinserna for sina
miljomissigt héllbara verksamheter, eftersom deras ekonomiska verksamheter dd skulle kunna jimforas mot
enhetliga kriterier for att viljas ut som underliggande tillgdngar f6r miljomassigt héllbara investeringar. En sidan
harmonisering skulle underldtta grainsoverskridande héllbar investering i unionen.

(13) Om finansmarknadsaktorer inte forklarar for investerarna hur de verksamheter som de investerar i bidrar till
miljomal, eller om finansmarknadsaktorer anvinder olika koncept nir de forklarar vad som utgér en miljomassigt
hallbar ekonomisk verksamhet, kommer investerarna att anse det alltfor besvirligt att kontrollera och jaimfora olika
finansiella produkter. Det har konstaterats att sddan praxis avskricker investerare frin att investera i miljomassigt
hallbara finansiella produkter. Dessutom har brist pa fortroende bland investerarna en mycket negativ inverkan pa
marknaden for héllbara investeringar. Det har dven visat sig att nationella regler och marknadsbaserade initiativ f6r
att ta itu med denna friga pa nationell nivé leder till en fragmentering av den inre marknaden. Om finansmark-
nadsaktorer lamnade upplysningar om hur och i vilken utstrickning de finansiella produkter som tillhandahalls
som miljomissigt hallbara investerar i verksamheter som uppfyller kriterierna for miljomassigt héllbara
ekonomiska verksamheter enligt denna forordning, och om finansmarknadsaktorer anvinde gemensamma kriterier
for sddana upplysningar i hela unionen skulle det bli lttare for investerarna att jamfora investeringsmojligheter
over granserna och investeringsobjekten skulle fd incitament att gora sina affirsmodeller mer miljomassigt héllbara.
Investerare skulle dessutom investera i miljomassigt hallbara finansiella produkter i hela unionen med storre
tillforsikt, vilket skulle forbattra den inre marknadens funktion.

(14) For att hantera befintliga hinder for den inre marknadens funktion och forhindra att sddana hinder uppstér i
framtiden bor medlemsstaterna och unionen vara skyldiga att anvinda ett gemensamt koncept for miljomassigt
héllbara investeringar ndr de infor krav pd nationell nivd och unionsnivd avseende finansmarknadsaktorer eller
emittenter nir det giller mirkning av finansiella produkter eller foretagsobligationer som marknadsfors som
miljomassigt hallbara. For att undvika marknadsfragmentering och skada for konsumenternas och investerares
intressen pd grund av olikartade begrepp for vad som utgor miljomassigt hallbara ekonomiska verksamheter bor
nationella krav som finansmarknadsaktorer eller emittenter 4r skyldiga att folja ndr de avser att marknadsfora
finansiella produkter eller foretagsobligationer sdsom miljomassigt héllbara bygga pa de enhetliga kriterierna for
miljomissigt héllbara ekonomiska verksamheter. Sidana finansmarknadsaktorer och emittenter inbegriper
finansmarknadsaktorer som tillhandahéller miljomassigt hallbara finansiella produkter och icke-finansiella foretag
som ger ut miljomassigt héllbara foretagsobligationer.

(15) Faststillande av kriterier for miljomassigt hdllbara ekonomiska verksamheter kan uppmuntra ekonomiska aktorer
som inte omfattas av denna forordning att frivilligt offentliggoéra och limna upplysningar pa sina webbplatser om
sina miljomassigt hallbara ekonomiska verksamheter. De upplysningarna kommer inte bara att hjélpa finansmark-
nadsaktorer och andra relevanta aktorer pd finansmarknaderna att ldtt hitta information om vilka ekonomiska
aktorer som bedriver miljomassigt héllbara ekonomiska verksamheter, utan ocksd gora det littare for dessa
ekonomiska aktorer att skaffa finansiering for sina miljomassigt héllbara verksamheter.
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(16) En Klassifikation pd unionsnivé av miljomaéssigt hallbara ekonomiska verksamheter bor gora det mojligt att utarbeta
framtida unionspolitik till stod for hallbar finansiering, inbegripet unionsomfattande normer for miljomassigt
hallbara finansiella produkter, och att s8 smaningom inrétta markningar som formellt erkdnner efterlevnaden av de
normerna i hela unionen. Den skulle ocksd kunna fungera som grund for andra ekonomiska och
lagstiftningsmassiga atgdrder. Enhetliga rittsliga krav som faststdller i vilken grad investeringar 4r miljomassigt
héllbara, baserade pd enhetliga kriterier for miljomassigt héllbara ekonomiska verksamheter, dr nddvindiga som
referens for framtida unionsritt som har som maél att underlitta 6vergdngen till investeringar i miljomassigt héllbara
ekonomiska verksamheter.

(17) Nar det giller att uppnd malen for héllbar utveckling i unionen har politiska dtgirder, sdsom inrittandet av en
europeisk fond for strategiska investeringar, effektivt bidragit till att styra privata investeringar, tillsammans med
offentliga finanser, mot héllbara investeringar. I Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015/1017 ()
ndmns ett fyrtioprocentigt klimatinvesteringsmél for infrastruktur- och innovationsprojekt inom ramen for
Europeiska fonden for strategiska investeringar. Gemensamma kriterier for att avgora huruvida ekonomiska
verksamheter ska anses vara hallbara, inbegripet deras miljopaverkan, skulle kunna underbygga liknande framtida
unionsinitiativ for att mobilisera investeringar som efterstravar klimatrelaterade mal eller andra miljomal.

(18) For att undvika att skada investerarintressen bor fondforvaltare och institutionella investerare som tillhandahaller
finansiella produkter upplysa om hur och i vilken utstrickning de anvidnder kriterierna f6r miljomassigt hdllbara
ekonomiska verksamheter for att avgéra hur miljomassigt hallbara deras investeringar dr. De upplysningar som
limnas bor gora det mojligt for investerare att forstd den andel av den finansiella produktens underliggande
investeringar i miljomissigt hallbara ekonomiska verksamheter som en procentandel av alla investeringar som
ligger till grund for den finansiella produkten, varigenom det blir méjligt for investerare att forstd i vilken grad
investeringen dr miljomissigt hallbar. I fall d& en finansiell produkts underliggande investeringar ar i ekonomiska
verksamheter som bidrar till ett miljomaél bor de upplysningar som ska limnas ange det eller de miljomal som den
finansiella produktens underliggande investeringar bidrar till samt hur och i vilken utstrickning den finansiella
produktens underliggande investeringar finansierar miljomassigt héllbara ekonomiska verksamheter, och de bor
inkludera uppgifter om andelen moéjliggorande verksamheter respektive omstallningsverksamheter. Kommissionen
bor ange vilka upplysningar som mdste ldmnas for detta dndamadl. Dessa upplysningar bor gora det mojligt for
nationella behoriga myndigheter att enkelt kontrollera om upplysningsskyldigheten efterlevs och att se till att den
efterlevs i enlighet med tillimplig nationell ritt. Om finansmarknadsaktorer inte beaktar kriterierna for
miljomassigt hallbara investeringar bor de limna en forklaring om detta. For att undvika att upplysningsskyldigheten
kringgds bor denna skyldighet ocksd gilla i fall dd finansiella produkter marknadsfors som att de frimjar
miljorelaterade egenskaper, inklusive finansiella produkter som har miljoskydd i vidare bemarkelse som mal.

(19) Upplysningsskyldigheterna i denna férordning kompletterar reglerna om limnande av hallbarhetsrelaterade
upplysningar i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2019/2088 (°). I syfte att 6ka transparensen och for
att finansmarknadsaktorer ska forse slutinvesterare med en objektiv referenspunkt for jamforelse avseende andelen
investeringar som finansierar miljomissigt hallbara ekonomiska verksamheter kompletterar denna forordning
reglerna om transparens i friga om upplysningar som limnas innan avtal ingds och regelbundna rapporter i
forordning (EU) 2019/2088. Definitionen av hdllbar investering i férordning (EU) 2019/2088 inkluderar
investeringar i ekonomiska verksamheter som bidrar till ett miljomal som, bland annat, bér innefatta investeringar i
miljomdssigt hallbara ekonomiska verksamheter 1 den mening som avses i den hir forordningen. I forordning (EU)
2019/2088 anses dessutom en investering som en héllbar investering enbart om den inte orsakar betydande skada
for ett miljomal eller socialt mal, sdsom faststills i den férordningen.

() Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2015/1017 av den 25 juni 2015 om Europeiska fonden for strategiska investeringar,
Europeiska centrumet for investeringsrddgivning och portalen for investeringsprojekt pd europeisk nivd samt om 4ndring av
forordningarna  (EU) nr 1291/2013 och (EU) nr 1316/2013 - Europeiska fonden for strategiska investeringar
(EUTL 169, 1.7.2015, 5. 1).

() Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/2088 av den 27 november 2019 om hallbarhetsrelaterade upplysningar som ska
limnas inom den finansiella tjanstesektorn (EUT L 317, 9.12.2019, s. 1)
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(20) For att sdkerstdlla att héllbarhetsrelaterade upplysningar som ska limnas inom den finansiella tjanstesektorn ar
tillforlitliga, enhetliga och jaimforbara bor upplysningar som limnas enligt denna forordning i mojligaste man
anvinda befintliga héllbarhetsindikatorer foreslagna av Europaparlamentet i dess resolution av den 29 maj 2018
om hallbar finansiering. (') I det ssammanhanget bor de tekniska granskningskriterierna i mojligaste man grundas pa
de hallbarhetsindikatorer som avses i forordning (EU) 2019/2088.

(21)  Nar det géller ekonomiska verksamheter som bedrivs av foretag som inte dr skyldiga att limna upplysningar enligt
denna forordning skulle det kunna foreligga undantagsfall dir finansmarknadsaktorer inte rimligen kan erhalla den
information som dr relevant for att anpassningen till de tekniska granskningskriterier som antas enligt denna
forordning ska kunna faststillas pé ett tillforlitligt sitt. I sddana undantagsfall och endast for sidana ekonomiska
verksamheter for vilka fullstindig, tillforlitlig och aktuell information inte har kunnat erhallas bor finansmark-
nadsaktorer fa goéra kompletterande beddmningar och uppskattningar pa grundval av information frén andra kallor.
Sédana bedomningar och uppskattningar bor endast kompensera for begransade och specifika delar av de onskade
uppgifterna och leda till ett vilbetdnkt resultat. Finansmarknadsaktorer bor, i syfte att sikerstilla att upplysningarna
till investerare ar tydliga och inte vilseledande, tydligt forklara vad deras slutsatser baseras pa och varfor de varit
tvungna att gora sddana kompletterande bedomningar och uppskattningar for att kunna limna upplysningar till
slutinvesterare.

(22) 1 sitt meddelande av den 20 juni 2019 om Riktlinjer for icke-finansiell rapportering: Tilligg avseende rapportering av
klimatrelaterad information rekommenderar kommissionen att vissa stora foretag ska rapportera om vissa
klimatrelaterade centrala resultatindikatorer som ér baserade pd den ram som faststills i denna forordning. Framf6r
allt dr information om hur stor andel av omsittning, kapitalutgifter eller driftsutgifter i sddana stora icke-finansiella
foretag som dr kopplad till miljomassigt héllbara ekonomiska verksamheter liksom centrala resultatindikatorer som
dr skriddarsydda for stora finansiella foretag anvindbara for investerare som dr intresserade av foretag vars
produkter och tjanster bidrar visentligt till ndgot av de miljomél som anges i denna forordning. Det édr darfor
lampligt att krdva av sddana stora foretag att de arligen offentliggdr sddana centrala resultatindikatorer, och att
ytterligare specificera detta krav i delegerade akter, sirskilt med avseende pé stora finansiella foretag. Det vore
oproportionerligt betungande att utvidga ett sidant krav till att omfatta mindre foretag, men mindre foretag kan
frivilligt besluta sig for att offentliggora sddan information.

(23) For att det ska vara mojligt att faststilla huruvida en viss ekonomisk verksamhet dr miljomassigt hallbar bor en
uttommande forteckning 6ver miljomal upprdttas. Denna forordning bor omfatta foljande sex miljomal:
begrinsning av klimatforandringar, anpassning till klimatforindringar, hillbar anvindning och skydd av vatten och
marina resurser, omstéllning till en cirkuldr ekonomi, férebyggande och begransning av fororeningar samt skydd
och éterstdllande av biologisk mangfald och ekosystem.

(24)  En ekonomisk verksamhet som efterstravar miljomalet begrinsning av klimatférindringar bor bidra visentligt till att
stabilisera utslippen av vixthusgaser genom att undvika eller minska utslippen eller genom att 6ka upptaget av
desamma. Den ekonomiska verksamheten bor vara forenlig med Parisavtalets lingsiktiga temperaturmal. Det
miljomalet bor tolkas i enlighet med relevant unionsritt, inbegripet Europaparlamentets och radets direktiv
2009/31/EG (9.

(25) En ekonomisk verksamhet som efterstravar miljomalet anpassning till klimatférindringar bor bidra visentligt till att
minska eller forebygga de negativa konsekvenserna for det nuvarande eller forviantade framtida klimatet, eller
riskerna for sidana negativa konsekvenser, antingen for sjilva verksamheten eller for ménniskor, natur eller
tillgdngar. Det miljomalet bor tolkas i enlighet med relevant unionsritt och Sendai-ramverket for katastrofriskre-
ducering 2015-2030.

() EUTC76,9.3.2020, s. 23.

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/31/EG av den 23 april 2009 om geologisk lagring av koldioxid och dndring av rddets
direktiv 85/337/EEG, Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG, 2001/80/EG, 2004/35/EG, 2006/12/EG och 2008/1/EG
samt forordning (EG) nr 1013/2006 (EUT L 140, 5.6.2009, s. 114).
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(26) Miljomalet hallbar anvidndning och skydd av vatten och marina resurser bor tolkas i enlighet med relevant

unionsritt, inbegripet Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1380/2013 (°) och Europaparlamentets
och radets direktiv 2000/60[EG (), 2006/7/EG ("), 2006/118[EG ('3), 2008/56/EG (") och 2008/105/EG (),
radets direktiv 91/271/EEG (**), 91/676/EEG (*9) och 98/83/EG (V) och kommissionens beslut (EU) 2017/848 (%)
samt kommissionens meddelanden av den 18 juli 2007 Om problemet med vattenbrist och torka i Europeiska unionen,
av den 14 november 2012 Strategi for att skydda Europas vattenresurser och av den 11 mars 2019 Europeiska unionens
strategi om likemedel i miljon.

(27) Miljomalet omstillning till en cirkuldr ekonomi bor tolkas i enlighet med relevant unionsritt pa omradet for den

S N = I~
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cirkuldra ekonomin, avfall och kemikalier, inbegripet Europaparlamentets och radets forordningar (EG)
nr 1013/2006 (**), (EG) nr 1907/2006 () och (EU) 2019/1021 (*') och Europaparlamentets och radets direktiv
94J62/EG (),  2000/53[EG (), 2006/66/EG (),  2008/98/EG (), 2010/75[EU (¥),  2011/65/EU (),
2012/19/EU (¥), (EU) 2019/883 (¥) och (EU) 2019/904 (*), rddets direktiv 1999/31/EG (*!), kommissionens

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 1380/2013 av den 11 december 2013 om den gemensamma fiskeripolitiken, om
indring av rddets forordningar (EG) nr 1954/2003 och (EG) nr 1224/2009 och om upphivande av rddets forordningar (EG)
nr 2371/2002 och (EG) nr 639/2004 och ridets beslut 2004/585/EG (EUT L 354, 28.12.2013, s. 22).

Europaparlamentets och ridets direktiv 2000/60/EG av den 23 oktober 2000 om upprittande av en ram for gemenskapens atgirder
pa vattenpolitikens omrade (EGT L 327, 22.12.2000, s. 1).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/7/EG av den 15 februari 2006 om forvaltning av badvattenkvaliteten och om
upphivande av direktiv 76/160/EEG (EUT L 64, 4.3.2006, s. 37).

Europaparlamentets och radets direktiv 2006/118/EG av den 12 december 2006 om skydd for grundvatten mot fororeningar och
forsamring (EUT L 372, 27.12.2006, s. 19).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/56/EG av den 17 juni 2008 om upprittande av en ram for gemenskapens dtgarder pd
havsmiljopolitikens omrade (Ramdirektiv om en marin strategi) (EUT L 164, 25.6.2008, s. 19).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/105/EG av den 16 december 2008 om miljokvalitetsnormer inom vattenpolitikens
omrdde och dndring och senare upphdvande av rddets direktiv 82/176/EEG, 83/513/EEG, 84/156/EEG, 84[491[EEG
och 86/280/EEG, samt om 4ndring av Europaparlamentets och radets direktiv 2000/60/EG (EUT L 348, 24.12.2008, s. 84).

Rédets direktiv 91/271/EEG av den 21 maj 1991 om rening av avloppsvatten frén titbebyggelse (EGT L 135, 30.5.1991, s. 40).
Rédets direktiv 91/676/EEG av den 12 december 1991 om skydd mot att vatten fororenas av nitrater fran jordbruket (EGT L 375,
31.12.1991, s. 1).

Rédets direktiv 98/83/EG av den 3 november 1998 om kvaliteten pé dricksvatten (EGT L 330, 5.12.1998, s. 32).

Kommissionens beslut (EU) 2017/848 av den 17 maj 2017 om faststillande av kriterier och metodstandarder for god miljéstatus i
marina vatten, specifikationer och standardiserade metoder for overvakning och bedémning och om upphivande av beslut
2010/477[EU (EUT L 125, 18.5.2017, s. 43).

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1013/2006 av den 14 juni 2006 om transport av avfall
(EUT L 190, 12.7.2006, s. 1).

Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 december 2006 om registrering, utvirdering, godkdnnande
och begransning av kemikalier (Reach), inrittande av en europeisk kemikaliemyndighet, dndring av direktiv 1999/45/EG och
upphdvande av radets forordning (EEG) nr 793/93 och kommissionens férordning (EG) nr 1488/94 samt rddets direktiv 76/769/EEG
och kommissionens direktiv 91/155/EEG, 93/67/EEG, 93/105/EG och 2000/21/EG (EUT L 396, 30.12.2006, s. 1) med 4ndringar.
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1021 av den 20 juni 2019 om ldnglivade organiska féroreningar (EUT L 169,
25.6.2019, s. 45).

Europaparlamentets och radets direktiv 94/62/EG av den 20 december 1994 om forpackningar och forpackningsavfall (EGT L 365,
31.12.1994,s. 10).

Europaparlamentets och ridets direktiv 2000/53/EG av den 18 september 2000 om uttjinta fordon (EGT L 269, 21.10.2000, s. 34).
Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/66/EG av den 6 september 2006 om batterier och ackumulatorer och férbrukade
batterier och ackumulatorer och om upphévande av direktiv 91/157/EEG (EUT L 266, 26.9.2006, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG av den 19 november 2008 om avfall och om upphivande av vissa direktiv (EUT
L 312,22.11.2008,s. 3).

Europaparlamentets och radets direktiv 2010/75/EU av den 24 november 2010 om industriutslipp (samordnade atgéarder for att
forebygga och begransa fororeningar) (EUT L 334, 17.12.2010, s. 17).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/65/EU av den 8 juni 2011 om begrinsning av anvindning av vissa farliga amnen i
elektrisk och elektronisk utrustning (EUT L 174, 1.7.2011, s. 88).

Europaparlamentets och rddets direktiv 2012/19/EU av den 4 juli 2012 om avfall som utgérs av eller innehdller elektrisk och
elektronisk utrustning (WEEE) (EUT L 197, 24.7.2012, s. 38).

Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2019/883 av den 17 april 2019 om mottagningsanordningar i hamn f6r avlimning av
avfall frén fartyg, om 4ndring av direktiv 2010/6 5/EU och upphédvande av direktiv 2000/59/EG (EUT L 151, 7.6.2019, 5. 116).
Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2019/904 av den 5 juni 2019 om minskning av vissa plastprodukters inverkan pd miljon
(EUTL155,12.6.2019, s. 1).

Rédets direktiv 1999/31/EG av den 26 april 1999 om deponering av avfall (EGT L 182, 16.7.1999, s. 1).
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forordning (EU) nr 1357/2014 (* och kommissionens beslut 2000/532/EG (*) och 2014/955/EU (*) samt
kommissionens meddelanden av den 2 december 2015 Att sluta kretsloppet — en EU-handlingsplan for den cirkuldra
ekonomin och av den 16 januari 2018 En europeisk strategi for plast i en cirkuldr ekonomi.

(28)  En ekonomisk verksamhet kan bidra visentligt till miljomalet omstéllning till en cirkuldr ekonomi pé flera sitt. Den
kan till exempel 6ka produkters héllbarhet, reparerbarhet, uppgraderbarhet och ateranvindbarhet, eller minska
resursanvindningen genom utformning och materialval, vilket underlittar anvindning fér nya dndamil,
demontering och isirtagning i bygg- och anldggningssektorn, i synnerhet for att minska anvindningen av och
frimja &teranvindning av byggnadsmaterial. Den kan ocksd bidra till miljomalet omstillning till en cirkuldr
ekonomi genom att ta fram affirsmodeller for produkter i form av tjgnster samt cirkuldra virdekedjor, i syfte att
produkter, komponenter och material ska bibehalla hogsta mojliga anvindbarhet och virde s linge som mojligt.
Varje minskning av innehéllet av farliga dmnen i material och produkter under hela livscykeln, inbegripet genom att
de ersitts med sikrare alternativ, bor som ett minimum vara i enlighet med unionsritten. En ekonomisk verksamhet
kan ocksd bidra visentligt till miljomélet omstillning till en cirkulir ekonomi genom att minska mingden
livsmedelsavfall inom produktion, bearbetning, tillverkning eller distribution av livsmedel.

(29) Miljomalen forebyggande och begrinsning av féroreningar bor tolkas i enlighet med relevant unionsritt, inbegripet
Europaparlamentets och rddets direktiv 2000/60/EG, 2004/35/EG (*), 2004/107/EG (*), 2006/118/EG,
2008/50/EG (), 2008/105/EG, 2010/75/EU, (EU) 2016/802 (*) och (EU) 2016/2284 (¥).

(30) Miljomalen skydd och aterstillande av biologisk méngfald och ekosystem bor tolkas i enlighet med relevant unionsritt,
inbegripet Europaparlamentets och rddets forordningar (EU) nr 995/2010 (*), (EU) nr 511/2014 (*) och (EU)
nr 1143/2014 (*3), Europaparlamentets och radets direktiv 2009/147/EG (), rdets férordning (EG) nr 338/97 (*),
radets direktiv 91/676/EEG och 92[43[EEG () och med kommissionens meddelanden av den 21 maj 2003
Skogslagstiftningens efterlevnad, styrelseformer och handel (Flegt), av den 3 maj 2011 Vir livforsikring, vart naturkapital — en

(*) Kommissionens forordning (EU) nr 1357/2014 av den 18 december 2014 om ersittning av bilaga III till Europaparlamentets och
radets direktiv 2008/98/EG om avfall och om upphivande av vissa direktiv (EUT L 365, 19.12.2014, s. 89).

(**) Kommissionens beslut 2000/532/EG av den 3 maj 2000 om ersittning av beslut 94/3/EG om en forteckning over avfall i enlighet
med artikel 1 a i radets direktiv 75/442[EEG om avfall, och radets beslut 94/904/EG om upprittande av en forteckning 6ver farligt
avfall i enlighet med artikel 1.4 i rdets direktiv 91/689/EEG om farligt avfall (EGT L 226, 6.9.2000, s. 3).

(*) Kommissionens beslut 2014/955/EU av den 18 december 2014 om dndring av beslut 2000/532/EG om en forteckning Gver avfall
enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG (EUT L 370, 30.12.2014, s. 44).

(**) Europaparlamentets och radets direktiv 2004/35/EG av den 21 april 2004 om miljoansvar for att forebygga och avhjilpa miljoskador
(EUTL 143, 30.4.2004, 5. 56).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2004/107/EG av den 15 december 2004 om arsenik, kadmium, kvicksilver, nickel och
polycykliska aromatiska kolvaten i luften (EUT L 23, 26.1.2005, s. 3).

(*’) Europaparlamentets och rddets direktiv 2008/50/EG av den 21 maj 2008 om luftkvalitet och renare luft i Europa (EUT L 152,
11.6.2008, s. 1).

(**) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/802 av den 11 maj 2016 om att minska svavelhalten i vissa flytande branslen (EUT
L 132,21.5.2016, s. 58).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/2284 av den 14 december 2016 om minskning av nationella utslipp av vissa
luftfororeningar, om 4ndring av direktiv 2003/35/EG och om upphivande av direktiv 2001/81/EG (EUT L 344, 17.12.2016, s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 995/2010 av den 20 oktober 2010 om faststillande av skyldigheter for
verksamhetsut6vare som sldpper ut timmer och trivaror pd marknaden (EUT L 295, 12.11.2010, s. 23).

(*') Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 511/2014 av den 16 april 2014 om dtgirder for anvindarnas efterlevnad i
Nagoyaprotokollet om tilltrade till och rimlig och rdttvis fordelning av vinster fran utnyttjande av genetiska resurser i unionen (EUT
L 150, 20.5.2014, s. 59).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1143/2014 av den 22 oktober 2014 om forebyggande och hantering av
introduktion och spridning av invasiva frimmande arter (EUT L 317, 4.11.2014, s. 35).

() Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/147/EG av den 30 november 2009 om bevarande av vilda faglar
(EUTL 20, 26.1.2010, 5. 7).

(*) Rédets forordning (EG) nr 338/97 av den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda djur och vixter genom kontroll av handeln
med dem (EGTL 61, 3.3.1997, s. 1).

() Radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda djur och véxter (EGT L 206, 22.7.1992, s. 7).
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strategi for biologisk mdngfald i EU fram till 2020, av den 6 maj 2013 Gron infrastruktur (GI) — Att stirka Europas
naturkapital, av den 26 februari 2016 EU:s handlingsplan mot olaglig handel med vilda djur och vixter och av den 23 juli
2019 Intensifiera EU:s insatser for att skydda och dterstalla varldens skogar.

(31) En ekonomisk verksamhet kan bidra vasentligt till malet skydd och &terstdllande av biologisk méngfald och
ekosystem pé flera sitt, inbegripet genom att skydda, bevara eller &terstilla den biologiska mangfalden och
ekosystemen, och dirigenom forbittra ekosystemtjinster. Sddana tjanster ar indelade i fyra kategorier, namligen
tillhandahdllande av tjdnster, sisom tillhandahdllande av livsmedel och vatten; regleringstjinster, sdsom
klimatkontroll och sjukdomsbekdmpning; stodtjanster sdsom ndringscykler och syreproduktion; samt
kulturtjinster, sdsom tillhandahéllande av andlig och rekreativ nytta.

(32) Vid tillimpningen av denna f6rordning bor begreppet hdllbart skogsbruk forstds genom beaktande av metoder och
anvindning av skogar och skogsmark som bidrar till att 6ka den biologiska méngfalden eller till att stoppa eller
forhindra forstoring av ekosystem, avskogning och forlust av livsmiljoer, genom beaktande av forvaltning och
nyttjande av skog och skogsmark pé ett sddant sitt, och i en sddan takt, som uppritthaller deras biologiska
méngfald, produktivitet, foryngringskapacitet, vitalitet och deras potential att bdde nu och i framtiden fylla relevanta
ekologiska, ekonomiska och sociala funktioner pa lokal, nationell och global nivd, och som inte skadar andra
ekosystem, enligt definitionen i resolution H1 av andra ministerkonferensen om skydd av skogarna i Europa den
16-17 juni 1993 i Helsingfors: General Guidelines for the Sustainable Management of Forests in Europe, och genom
beaktande av Europaparlamentets och radets forordningar (EU) nr 995/2010 och (EU) 2018/841 (*), Europapar-
lamentets och rddets direktiv (EU) 2018/2001 (*) och kommissionens meddelande av den 20 september 2013 EU-
skogsstrategin for skogarna och den skogsbaserade sektorn.

(33) Inom ramen for denna forordning anvinds begreppet energieffektivitet i vid bemarkelse och bor forstds med beaktande
av relevant unionsritt, inbegripet Europaparlamentets och radets férordning (EU) 2017/1369 (*) och Europapar-
lamentets och rédets direktiv 2012/27[EU (*) och (EU) 2018/844 (*’), samt de genomférandedtgirder som antagits
enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2009/125/EG (*!).

(34) For varje miljomal bor faststdllas enhetliga kriterier for att avgora huruvida ekonomiska verksamheter bidrar
vasentligt till det malet. Ett inslag i de enhetliga kriterierna bor vara att undvika betydande skada for de miljomal
som anges i denna férordning. Syftet med detta dr att undvika att investeringar anses som miljomassigt héllbara i
fall dd de ekonomiska verksamheter som gynnas av investeringarna skadar miljon i en utstrickning som vager
tyngre dn deras bidrag till ett miljomal. Sddana kriterier bor beakta — ut6ver den ekonomiska verksamhetens egen
miljopaverkan, inbegripet beligg frin befintliga livscykelanalyser — livscykeln for de produkter och tjanster som
tillhandahalls genom den ekonomiska verksamheten, sérskilt genom att hansyn tas till produktion och anvindning
av produkter och slutet av deras livscykel.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/841 av den 30 maj 2018 om inbegripande av utslipp och upptag av
vixthusgaser fran markanvindning, fordndrad markanvindning och skogsbruk i ramen for klimat- och energipolitiken fram till 2030
och om dndring av férordning (EU) nr 525/2013 och beslut nr 529/2013/EU (EUT L 156, 19.6.2018, s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om frimjande av anvidndningen av energi frin
fornybara energikallor (EUT L 328, 21.12.2018, s. 82).

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1369 av den 4 juli 2017 om faststillande av en ram for energimérkning och om
upphdvande av direktiv 2010/30/EU (EUT L 198, 28.7.2017, s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2012/27/EU av den 25 oktober 2012 om energieffektivitet, om dndring av direktiven
2009/125[EG och 2010/30/EU och om upphivande av direktiven 2004/8/EG och 2006/32[EG (EUTL 315, 14.11.2012, . 1).

(*°) Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2018/844 av den 30 maj 2018 om &ndring av direktiv 2010/31/EU om byggnaders
energiprestanda och av direktiv 2012/27/EU om energieffektivitet (EUT L 156, 19.6.2018, s. 75).

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/125/EG av den 21 oktober 2009 om upprittande av en ram for att faststilla krav pa
ekodesign for energirelaterade produkter (EUT L 285, 31.10.2009, s. 10).
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Mot bakgrund av det gemensamma dtagandet frén Europaparlamentet, rddet och kommissionen att f6lja principerna
i den europeiska pelaren for sociala rittigheter for att stodja hallbar tillvaxt for alla och att erkdnna betydelsen av
internationella miniminormer for maénskliga rittigheter och arbetstagarrittigheter, bor efterlevnaden av
minimiskyddsétgirder vara ett villkor for att ekonomiska verksamheter ska anses som miljomassigt héllbara. Av
denna anledning bor ekonomiska verksamheter anses som miljomissigt hdllbara endast om de bedrivs i enlighet
med OECD:s riktlinjer fér multinationella foretag och FN:s vigledande principer for foretag och minskliga
rittigheter, inbegripet Internationella arbetsorganisationens (ILO) forklaring om grundliggande principer och
rittigheter i arbetslivet, de dtta grundldggande ILO-konventionerna och det internationella regelverket for manskliga
rattigheter. I de grundliggande ILO-konventionerna definieras de manskliga rattigheter och arbetstagarrattigheter
som foretag bor folja. Flera av dessa internationella normer slds fast i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna, i synnerhet forbudet mot slaveri och tvingsarbete och principen om icke-
diskriminering. Dessa minimiskyddsatgirder paverkar inte tillimpningen av striktare krav gillande miljo, hilsa,
sikerhet och social héllbarhet som anges i unionsritten, i tillimpliga fall. Nir foretag efterlever dessa minimiskydd-
satgirder bor de folja principen orsaka inte betydande skada som avses i forordning (EU) 2019/2088 samt beakta de
tekniska standarder for tillsyn som antas enligt den férordningen och vilka ytterligare specificerar denna princip.

For att sikerstdlla overensstimmelse mellan den hir forordningen och forordning (EU) 2019/2088 bor den hir
forordningen dndra foérordning (EU) 2019/2088 i syfte att ge de europeiska tillsynsmyndigheter som inrittats
genom Europaparlamentets och rddet férordningar (EU) nr 1093/2010 (*3), (EU) nr 1094/2010 (**) och (EU)
nr 1095/2010 (*¥) (gemensamt de europeiska tillsynsmyndigheterna) mandat att gemensamt utarbeta tekniska
standarder for tillsyn for att ndrmare ange kraven for innehéll och presentation av den informationen i relation till
principen orsaka inte betydande skada. Dessa tekniska standarder for tillsyn bor vara forenliga med innehéllet i,
metoderna for och presentationen av de héllbarhetsindikatorer avseende negativa konsekvenser som avses i
forordning (EU) 2019/2088. De bor ocksé vara forenliga med de principer som faststills i den europeiska pelaren
for sociala rattigheter, OECD:s riktlinjer for multinationella foretag och FN:s vdgledande principer for foretag och
ménskliga rattigheter, inbegripet ILO:s forklaring om grundldggande principer och rittigheter i arbetslivet, de atta
grundldggande ILO-konventionerna och det internationella regelverket for manskliga rattigheter.

Vidare bor forordning (EU) 2019/2088 dndras i syfte att ge de europeiska tillsynsmyndigheterna mandat att genom
den gemensamma kommittén utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn i syfte att komplettera reglerna om
transparens i friga om frimjande av miljorelaterade egenskaper och av miljomassigt héllbara investeringar vid
upplysningar som ska limnas innan avtal ingds och regelbundna rapporter.

Med tanke pé de specifika tekniska uppgifter som behovs for att bedoma en ekonomisk verksamhets miljopaverkan
och den snabbt forinderliga vetenskapen och tekniken bor kriterierna for miljomissigt hallbara ekonomiska
verksamheter anpassas regelbundet sd att de aterspeglar sddana forindringar. For att kriterierna ska vara
uppdaterade, pé grundval av vetenskapliga bevis och synpunkter frin experter och relevanta intressenter, bor
villkoren for visentligt bidrag och betydande skada specificeras nirmare for olika ekonomiska verksamheter och
uppdateras regelbundet. For detta dndamal bor detaljerade och kalibrerade tekniska granskningskriterier faststillas
av kommissionen for olika ekonomiska verksamheter, pa grundval av tekniska synpunkter fran en flerpartsplattform
for hallbar finansiering.

Vissa ekonomiska verksamheter har negativa konsekvenser for miljon, och ett visentligt bidrag till ett eller flera
miljomal kan uppnds genom att dessa negativa konsekvenser minskas. For dessa ekonomiska verksamheter bor
tekniska granskningskriterier faststillas som kraver en visentlig forbittring av miljoprestandan jamfort med bland

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphidvande av kommissionens
beslut 2009/78/EG (EUT L 331, 15.12.2010, 5. 12).

Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1094/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska forsikrings- och tjanstepensionsmyndigheten), om éndring av beslut nr 716/2009/EG och om
upphivande av kommissionens beslut 2009/79/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 48).

Europaparlamentets och rédets férordning (EU) nr 1095/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk
tillsynsmyndighet (Europeiska virdepappers- och marknadsmyndigheten), om &4ndring av beslut nr 716/2009/EG och om
upphivande av kommissionens beslut 2009/77/EG (EUT L 331, 15.12.2010, s. 84).
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annat industrigenomsnittet, men som samtidigt undviker miljomassigt skadliga inldsningseffekter, inbegripet
koldioxidintensiva inlasningseffekter, under den finansierade ekonomiska verksamhetens ekonomiska livslingd. I
dessa kriterier bor ocksé hinsyn tas till en specifik ekonomisk verksamhets ldngsiktiga inverkan.

En ekonomisk verksamhet bor inte anses som miljomassigt héllbar om den orsakar mer skada dn nytta for miljon.
De tekniska granskningskriterierna bor identifiera de minimikrav som dr nodvindiga for att undvika betydande
skada for andra madl, inbegripet genom att bygga vidare pd minimikrav som har faststills i enlighet med
unionsritten. Nar kommissionen faststiller och uppdaterar de tekniska granskningskriterierna bor den sakerstilla
att de baseras pa tillgdngliga vetenskapliga bevis, att de utformas med beaktande av livscykelovervaganden,
inbegripet befintliga livscykelanalyser, och att de uppdateras regelbundet. Om den vetenskapliga utvirderingen inte
gor det mojligt att faststalla en risk med tillracklig visshet bor forsiktighetsprincipen gilla, i enlighet med artikel 191
i EUF-fordraget.

Nar kommissionen faststiller och uppdaterar de tekniska granskningskriterierna for miljomalet begrinsning av
klimatforandringar bor den beakta och skapa incitament for den pdgdende och nodvindiga omstallningen till en
klimatneutral ekonomi i enlighet med artikel 10.2 i denna férordning. Utdver anvindning av klimatneutral energi
samt Okade investeringar i ekonomiska verksamheter och sektorer som redan dr koldioxidsndla kriver
omstillningen visentliga minskningar av viaxthusgasutsldppen i andra ekonomiska verksamheter och sektorer for
vilka det inte finns ndgra tekniskt och ekonomiskt genomférbara koldioxidsndla alternativ. Dessa ekonomiska
omstallningsverksamheter bor anses bidra visentligt till en begrinsning av klimatférindringar om deras vixthusga-
sutslapp dr visentligt ldgre dn sektors- eller industrigenomsnittet, de inte hindrar utvecklingen och anvindningen av
koldioxidsnéla alternativ och de inte leder till en inlasning av tillgdngar som ar oforenlig med malet klimatneutralitet,
med beaktande av dessa tillgdngars ekonomiska livslingd. De tekniska granskningskriterierna for sddana
ekonomiska omstallningsverksamheter bor sakerstilla att dessa omstéllningsverksamheter pé ett trovirdigt sitt kan
leda till klimatneutralitet, och bor med jaimna mellanrum justeras i enlighet med detta.

En ekonomisk verksamhet bor anses bidra vasentligt till ett eller flera av de miljomal som anges i denna férordning
om den direkt gor det majligt for andra verksamheter att bidra vasentligt till ett eller flera av dessa mal. Sidana
mojliggorande verksamheter bor inte leda till ndgon inldsning av tillgdngar som undergriver langsiktiga miljomal,
med beaktande av dessa tillgdngars ekonomiska livslingd, och den bor ha en visentlig positiv miljopaverkan pa
grundval av livscykeloverviganden.

Nir kommissionen faststéller och uppdaterar de tekniska granskningskriterierna bor den beakta relevant unionsritt,
inklusive Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 1221/2009 (**) och (EG) nr 66/2010 (*) liksom
kommissionens rekommendation 2013/179/EU (*’) och kommissionens meddelande av den 16 juli 2018 Offentlig
upphandling for en battre miljg. For att undvika onddiga inkonsekvenser med klassifikationer av ekonomiska
verksamheter som redan anvinds for andra dndamaél bor kommissionen dven ta hiansyn till de statistiska klassifika-
tionerna med anknytning till miljoindustrin, ndmligen klassifikationen av miljoskyddsaktiviteter (Cepa) och
klassifikationen av resurshanteringsaktiviteter (CReMA) i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
nr 538/2014 (**). Nar kommissionen faststdller och uppdaterar de tekniska granskningskriterierna bor den beakta
befintliga miljoindikatorer och rapporteringsramar, som tagits fram av bland annat kommissionen och Europeiska
miljobyrédn, och befintliga internationella normer, sdsom de som tagits fram av bland annat OECD.

Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 1221/2009 av den 25 november 2009 om frivilligt deltagande f6r organisationer i
gemenskapens miljolednings- och miljorevisionsordning (Emas) och om upphdvande av forordning (EG) nr 761/2001 och
kommissionens beslut 2001/681/EG och 2006/193EG (EUT L 342, 22.12.2009, s. 1).

Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 66/2010 av den 25 november 2009 om ett EU-miljomérke
(EUTL 27, 30.1.2010, s. 1).

Kommissionens rekommendation 2013/179/EU av den 9 april 2013 om anvindningen av gemensamma metoder for att mita och
kommunicera produkters och organisationers miljoprestanda utifran ett livscykelperspektiv (EUT L 124, 4.5.2013, s. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 538/2014 av den 16 april 2014 om 4ndring av férordning (EU) nr 691/2011 om
europeiska miljorakenskaper (EUT L 158, 27.5.2014, s. 113).
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(44) Nir kommissionen faststéller och uppdaterar de tekniska granskningskriterierna bor den dven beakta infrastruktur-
sektorns sdrdrag, och ta hansyn till miljorelaterade, sociala och ekonomiska externaliteter i en l6nsamhetsanalys. I
detta avseende bor kommissionen beakta relevant unionsritt, inklusive Europaparlamentets och rddets direktiv
2001/42/EG (*), 2011/92/EU (%), 2014/23[EU ('), 2014/24[EU () och 2014/25/EU (), normer och aktuella
metoder, samt det arbete som utfors av internationella organisationer, sdsom OECD. I detta ssmmanhang bor de
tekniska granskningskriterierna frimja limpliga ramar for styrning som integrerar miljorelaterade, sociala och
styrningsrelaterade faktorer sdsom de anges i de FN-stddda principerna for ansvarsfulla investeringar i alla stadier av
ett projekts livscykel.

(45) De tekniska granskningskriterierna bor siakerstilla att relevanta ekonomiska verksamheter inom en specifik sektor
kan anses som miljomassigt hallbara och behandlas lika om de bidrar lika mycket till ett eller flera av de miljomal
som faststdlls i denna foérordning. Den potentiella kapaciteten att bidra till dessa miljomal kan variera mellan
sektorer, vilket bor dterspeglas i kriterierna. Inom varje enskild sektor bor dessa kriterier dock inte ge vissa
ekonomiska verksamheter orittvisa nackdelar jamfort med andra om de forstnimnda bidrar till miljomaélen i
samma utstrickning som de sistnimnda.

(46) Niar kommissionen faststiller och uppdaterar de tekniska granskningskriterierna for miljomassigt héllbara
verksamheter bor den bedoma huruvida faststillandet av dessa kriterier skulle leda till strandade tillgdngar eller
resultera i inkonsekventa incitament eller ha andra negativa konsekvenser for finansmarknaderna.

(47) For att undvika overdrivet betungande efterlevnadskostnader for ekonomiska aktorer bor kommissionen faststilla
tekniska granskningskriterier som ger tillracklig klarhet angdende rittslaget, ar praktiskt genomforbara, litta att
tillimpa och wvars efterlevnad kan kontrolleras med rimliga efterlevnadskostnader, varigenom onodiga
administrativa bordor undviks. De tekniska granskningskriterierna kan krdva att en livscykelanalys gors, nir en
sadan ar tillrackligt genomforbar och i nddvindiga fall.

(48) For att sikerstdlla att investeringarna styrs mot ekonomiska verksamheter som har storst positiv inverkan pd
miljomalen bor kommissionen prioritera att inritta tekniska granskningskriterier for de ekonomiska verksamheter
som potentiellt kan bidra mest till miljomalen.

(49) Lampliga tekniska granskningskriterier bor faststillas for transportsektorn, dven for mobila tillgingar. Dessa
tekniska granskningskriterier bor beakta omstindigheten att transportsektorn, inklusive internationell sjofart, star
for ndstan 26 % av de totala vixthusgasutslippen i unionen. Sdsom anges i handlingsplanen for finansiering av
hallbar tillvaxt stdr transportsektorn fér omkring 30 % av de ytterligare arliga investeringar som behovs for hallbar
utveckling i unionen, till exempel for att 6ka elektrifieringen eller stodja omstallningen till renare transportsitt
genom att frimja trafikomstéllningar och béttre trafikledning.

(50) Nidr kommissionen utarbetar de tekniska granskningskriterierna r det sdrskilt viktigt att den anordnar limpliga
samrad i linje med agendan for bittre lagstiftning. Arbetet med att faststdlla och uppdatera de tekniska gransknings-
kriterierna bor involvera relevanta intressenter och bygga pé rad fran experter med styrkt kunskap och erfarenhet
inom de berérda omrddena. I detta syfte bor kommissionen inrdtta en plattform for héllbar finansiering
(plattformen). Plattformen bor bestd av experter som representerar bide den privata och den offentliga sektorn.
Experterna frn den offentliga sektorn bor inkludera representanter for Europeiska miljobyrédn, de europeiska
tillsynsmyndigheterna, Europeiska investeringsbanken och Europeiska unionens byré for grundliggande rittigheter.

(**) Europaparlamentets och radets direktiv 2001/42/EG av den 27 juni 2001 om bedémning av vissa planers och programs
miljopaverkan (EGT L 197, 21.7.2001, s. 30).

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om bedomning av inverkan pd miljén av vissa
offentliga och privata projekt (EUT L 26, 28.1.2012, s. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/23/EU av den 26 februari 2014 om tilldelning av koncessioner
(EUTL 94, 28.3.2014, 5. 1).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig upphandling och om upphévande av
direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om upphandling av enheter som 4r verksamma pa
omrddena vatten, energi, transporter och posttjanster och om upphavande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).
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Experterna frdn den privata sektorn bor inkludera representanter for finansmarknadsaktorer och andra
marknadsaktorer och verksamhetssektorer som foretrader relevanta branscher samt personer med sakkunskap
inom redovisning och rapportering. Plattformen bor ocksd inkludera experter som representerar det civila
samhillet, inbegripet experter med sakkunskap i miljofrigor, sociala frdgor och arbetsmarknads- och
styrningsfrigor. Finansmarknadsaktorer bor uppmuntras att informera kommissionen om de anser att en
ekonomisk verksamhet som inte uppfyller de tekniska granskningskriterierna — eller for vilken sddana tekniska
granskningskriterier dnnu inte har faststillts — bor anses vara miljomassigt héllbar, i syfte att hjilpa kommissionen
att utvdrdera om det 4r lampligt att komplettera eller uppdatera de tekniska granskningskriterierna.

(51) Plattformen bor vara sammansatt i enlighet med de tillimpliga overgripande reglerna om inrittande av
kommissionens expertgrupper och deras funktion, dven vad giller urvalsforfarandet. Urvalsforfarandet bor syfta till
att sikerstilla sakkunskap pd hog niva, geografisk och konsmissig balans samt en vilavvigd representation vad
giller relevant kunskap med tanke pé plattformens sirskilda uppgifter. Under urvalsforfarandet bor kommissionen
gora en bedomning, i enlighet med de 6vergripande reglerna, av huruvida potentiella intressekonflikter foreligger
och vidta lampliga atgdrder for att hantera sddana eventuella konflikter.

(52) Plattformen bor ge kommissionen rdd angdende utarbetande, analys och 6versyn av tekniska granskningskriterier,
inklusive sddana kriteriers potentiella inverkan pé virderingen av tillgdngar som anses vara miljomassigt héllbara
tillgdngar enligt befintlig marknadspraxis. Plattformen bor ocksd ge rad till kommissionen om huruvida de tekniska
granskningskriterierna dr limpliga for anvindning i framtida unionspolitiska initiativ som syftar till att underltta
héllbara investeringar och om den roll som standarder for hallbarhetsredovisning och héllbarhetsrapportering kan
spela i fraga om stod for tillimpningen av de tekniska granskningskriterierna. Plattformen bor ge kommissionen rad
om utvecklingen av ytterligare dtgirder for att forbittra uppgifters tillgdnglighet och kvalitet, med beaktande av
mélet att undvika onodiga administrativa bordor, om arbetet med att nd andra héllbarhetsmadl, inbegripet sociala
mal, och om hur minimiskyddsétgirderna fungerar och det eventuella behovet av att komplettera dem.

(53) Kommissionen bor lata den befintliga expertgruppen for medlemsstaterna om héllbar finansiering finnas kvar och
ge den en formell stillning. Expertgruppens uppgifter kommer bland annat att bestd av att ge rad till kommissionen
om de tekniska granskningskriteriernas ldimplighet och den metod som plattformen viljer for att ta fram dessa
kriterier. I detta syfte bor kommissionen hélla medlemsstaterna informerade genom regelbundna moéten i
expertgruppen for medlemsstaterna om héllbar finansiering.

(54) 1 syfte att specificera kraven i denna forordning, och sarskilt i syfte att faststdlla och uppdatera detaljerade och
kalibrerade tekniska granskningskriterier for olika ekonomiska verksamheter nir det giller vad som utgor ett
vasentligt bidrag till och betydande skada f6r miljomalen, bor befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i
EUF-fordraget delegeras till kommissionen med avseende pd vilka upplysningar som kravs for att folja upplysnings-
skyldigheten enligt denna forordning samt med avseende pd de tekniska granskningskriterierna. Det ar sdrskilt
viktigt att kommissionen genomfor limpliga samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pé expertniva, t.ex.
genom plattformen och expertgruppen for medlemsstaterna om héllbar finansiering, och att dessa samrdd
genomférs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre
lagstiftning (*). For att sdkerstilla lika stor delaktighet vid forberedelsen av delegerade akter erhéller Europapar-
lamentet och rddet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt
tilltrade till moten i kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

(*) EUTL123,12.5.2016,s. 1.



22.6.2020

Europeiska unionens officiella tidning L 198/25

(55)

(56)

(59)

(60)

Denna forordning kompletterar de upplysningskrav som faststills i forordning (EU) 2019/2088. For att sikerstilla
en vilorganiserad och dndamalsenlig tillsyn av finansmarknadsaktorers efterlevnad av denna forordning bor
medlemsstaterna forlita sig pa de behoriga myndigheter som utsetts i enlighet med forordning (EU) 2019/2088. For
att uppritthdlla efterlevnad bor medlemsstaterna dessutom faststilla regler om dtgarder och sanktioner som bor vara
effektiva, proportionella och avskrickande. Nationella behoriga myndigheter och de europeiska tillsynsmyn-
digheterna bor utova de befogenheter att ingripa mot produkter som faststills i Europaparlamentets och radets
forordningar (EU) nr 600/2014 (%), (EU) nr 1286/2014 (*) och (EU) 2019/1238 (') dven i friga om vilseledande
forsdljning eller vilseledande hallbarhetsrelaterade upplysningar, inklusive de upplysningar som kravs enligt den har
forordningen.

For att sakerstilla en effektiv och hallbar organisering av arbetet och motespraxis bade vad giller plattformen och
expertgruppen for medlemsstaterna om héllbar finansiering, och for att mojliggora brett deltagande och effektiv
samverkan inom grupperna, deras undergrupper, kommissionen och intressenter bor en okad anvindning av
digital, inbegripet virtuell, teknik dvervigas.

For att ge de relevanta aktorerna tillrickligt med tid att bekanta sig med de kriterier for att ekonomiska verksamheter
ska anses vara miljomassigt hallbara som anges i denna forordning och forbereda for tillimpningen av dessa bor
skyldigheterna i denna forordning for vart och ett av miljomalen bli tillimpliga tolv manader efter faststillandet av
de relevanta tekniska granskningskriterierna.

Bestimmelser i denna forordning som hinvisar till certifikatbaserade system for skatteincitament som existerade
innan denna férordning tradde i kraft paverkar inte unionens och medlemsstaternas respektive befogenheter i friga
om skattebestimmelser sdsom de foljer av fordragen.

Tillimpningen av denna férordning bor ses over regelbundet i syfte att bedoma, bland annat, framstegen med
avseende pd utarbetandet av tekniska granskningskriterier for miljomassigt héllbara ekonomiska verksamheter; det
eventuella behovet av att se over och komplettera kriterierna for att avgora huruvida en ekonomisk verksamhet ska
anses vara miljomassigt hallbar; andamaélsenligheten i klassifikationssystemet for miljomassigt héllbara ekonomiska
verksamheter ndr det giller att styra privata investeringar mot sidana verksamheter och sirskilt vad giller
kapitalflodet till privata foretag och andra rittsliga enheter; samt den ytterligare utvecklingen av det klassifikations-
systemet, inbegripet genom utvidgning av det sd att det omfattar mer dn miljomaissigt héllbara ekonomiska
verksamheter, i syfte att den ska omfatta verksamheter som orsakar betydande skada for miljon, samt andra
héllbarhetsmdl, inbegripet sociala mal.

Eftersom maélen for denna forordning inte i tillracklig utstrickning kan uppnés av medlemsstaterna utan snarare, pa
grund av behovet av att pd unionsnivd infora enhetliga kriterier for miljomissigt hallbara ekonomiska verksamheter,
kan uppnds bittre pd unionsnivd, kan unionen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gér denna forordning
inte utover vad som dr nodvandigt for att uppnd dessa mal.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

1.

KAPITEL I

INNEHALL, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER

Artikel 1

Innehall och tillimpningsomride

I denna forordning faststills kriterierna for att avgora huruvida en ekonomisk verksamhet ska anses vara miljomassigt

héllbar i syfte att faststilla i vilken grad en investering dr miljomassigt hallbar.

)
(%)
)

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 600/2014 av den 15 maj 2014 om marknader for finansiella instrument och om
andring av forordning (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 84).

Europaparlamentets och rdets forordning (EU) nr 1286/2014 av den 26 november 2014 om faktablad for paketerade och
forsdkringsbaserade investeringsprodukter for icke-professionella investerare (Priip-produkter) (EUT L 352, 9.12.2014, s. 1).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2019/1238 av den 20 juni 2019 om en paneuropeisk privat pensionsprodukt (PEPP-
produkt) (EUT L 198, 25.7.2019, s. 1).
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2. Denna forordning ska tillimpas pa

a) dtgdrder som antas av medlemsstater eller unionen i vilka det faststalls krav pd finansmarknadsaktorer eller emittenter
med avseende pé finansiella produkter eller foretagsobligationer som tillhandahélls som miljomassigt héllbara,

b) finansmarknadsaktorer som tillhandahéller finansiella produkter,

c) foretag som omfattas av skyldigheten att offentliggora en icke-finansiell rapport eller en icke-finansiell rapport for
koncern enligt artikel 19a respektive 29a i Europaparlamentets och radets direktiv 2013/34/EU (*).

Artikel 2

Definitioner

I denna forordning giller foljande definitioner:

1. miljomdssigt hdllbar investering: en investering i en eller flera ekonomiska verksamheter som enligt denna férordning
anses vara miljomdssigt hallbara.

2. finansmarknadsaktor: en finansmarknadsaktor enligt definitionen i artikel 2.1 i forordning (EU) 2019/2088, vilket
inbegriper en utvecklare av en pensionsprodukt pa vilken en medlemsstat har beslutat att tillimpa den forordningen i
enlighet med artikel 16 i den férordningen.

3. finansiell produkt: en finansiell produkt enligt definitionen i artikel 2.12 i férordning (EU) 2019/2088.
4. emittent: en emittent enligt definitionen i artikel 2 h i Europaparlamentets och rddets férordning (EU) 2017/1129 (*).

5. begrinsning av klimatforindringar: arbetet med att hélla 6kningen i den globala genomsnittstemperaturen langt under 2 °
C samt gora anstrangningar for att begransa den till 1,5 °C 6ver forindustriell niva, i enlighet med Parisavtalet.

6. anpassning till klimatforindringar: arbetet med anpassningen till faktiska och forvintade klimatférandringar och deras
effekter.

7. vixthusgas: en vixthusgas som finns fortecknad i bilaga I till Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 525/2013 ().

8.  avfallshierarki: den avfallshierarki som faststills i artikel 4 i direktiv 2008/98 [EG.

9. cirkuldr ekonomi: ett ekonomiskt system genom vilket vardet pd produkter, material och ovriga resurser inom ekonomin
uppratthalls s linge som mojligt, vilket leder till att de anvinds mer effektivt inom produktion och konsumtion, s3 att
miljopaverkan av anvindningen av dem minskar, och avfall och utslapp av farliga dmnen under alla etapper av deras
livscykel minimeras, inbegripet genom tillimpning av avfallshierarkin.

10. fororening: dmne, vibration, virme, buller, ljus eller annan férorening i luft, vatten eller mark som kan skada
miénniskors hilsa eller miljon, medfora skador pd materiell egendom eller medféra skador pd eller forsvira
mojligheterna att dra nytta av de fordelar naturen erbjuder eller annan legitim anvindning av miljon.

11. mark: jordskorpans oversta skikt, beldget mellan berggrunden och ytan, som bestdr av mineralpartiklar, organiskt
material, vatten, luft och levande organismer.

(**) Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/34/EU av den 26 juni 2013 om drsbokslut, koncernredovisning och rapporter i vissa
typer av foretag, om dndring av Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/43/EG och om upphivande av rddets direktiv
78/660[EEG och 83/349/EEG (EUT L 182, 29.6.2013, s. 19).

(**) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1129 av den 14 juni 2017 om prospekt som ska offentliggdras nir virdepapper
erbjuds till allménheten eller tas upp till handel pa en reglerad marknad, och om upphédvande av direktiv 2003/71/EG (EUT L 168,
30.6.2017, s. 12).

() Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 525/2013 av den 21 maj 2013 om en mekanism for att Gvervaka och rapportera
utsldpp av vixthusgaser och for att rapportera annan information pd nationell nivd och unionsnivd som ar relevant for
klimatforandringen och om upphédvande av beslut nr 280/2004/EG (EUT L 165, 18.6.2013, 5. 13).
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12. miljéfororening:
a) direkt eller indirekt 6verforing av féroreningar till luft, vatten eller mark som en f6ljd av minsklig verksamhet,
b) nir det giller den marina miljon, fororening enligt definitionen i artikel 3.8 i direktiv 2008/56[EG,
c) ndr det giller vattenmiljon, férorening enligt definitionen i artikel 2.33 i direktiv 2000/60/EG.

13. ekosystem: ett dynamiskt komplex av vixt-, djur- och mikroorganismsamhallen och deras icke-levande miljo som
interagerar som en funktionell enhet.

14. ekosystemtjinster: ekosystems direkta och indirekta bidrag till de ekonomiska, sociala, kulturella och andra fordelar som
manniskor erhaller fran ekosystem.

15. biologisk mdngfald: variationsrikedomen bland levande organismer av alla ursprung, inklusive landbaserade, marina och
andra akvatiska ekosystem och de ekologiska komplex i vilka dessa organismer ingdr; begreppet innefattar méangfald
inom arter, mellan arter och i ekosystem.

16. gott tillstand: ndr det giller ekosystem, att ekosystemet befinner sig i ett gott fysiskt, kemiskt och biologiskt tillstdnd
eller har god fysisk, kemisk och biologisk kvalitet och 4r sjilvreproducerbart eller kan terstilla sig sjilvt, i vilket
artsammansittning, ekosystemstruktur och ekologiska funktioner inte 4r skadade.

17. energieffektivitet: effektivare energianvindning i alla steg av energikedjan, frdn produktion till slutlig forbrukning.

18. marina vatten: marina vatten enligt definitionen i artikel 3.1 i direktiv 2008/56[EG.

19. ytvatten: ytvatten enligt definitionen i artikel 2.1 i direktiv 2000/60/EG.

20. grundvatten: grundvatten enligt definitionen i artikel 2.2 i direktiv 2000/60/EG.

21. god miljéstatus: god miljostatus enligt definitionen i artikel 3.5 i direktiv 2008/56/EG.

22. god status:

a) nir det giller ytvatten, att ha bade god ekologisk status enligt definitionen i artikel 2.22 i direktiv 2000/60/EG och
god kemisk ytvattenstatus enligt definitionen i artikel 2.24 i det direktivet,

b) nir det giller grundvatten, att ha bade god kemisk grundvattenstatus enligt definitionen i artikel 2.25 i direktiv
2000/60/EG och god kvantitativ status enligt definitionen i artikel 2.28 i det direktivet.

23. god ekologisk potential: god ekologisk potential enligt definitionen i artikel 2.23 i direktiv 2000/60/EG.

KAPITEL II

MILJOMASSIGT HALLBARA EKONOMISKA VERKSAMHETER

Artikel 3

Kriterier fér miljomissigt hillbara ekonomiska verksamheter

[ syfte att faststilla i vilken grad en investering dr miljomissigt hallbar ska en ekonomisk verksamhet anses vara
miljomassigt hallbar om den ekonomiska verksamheten

a) bidrar visentligt till ett eller flera av miljomaélen i artikel 9 i enlighet med artiklarna 10-16,
b) inte orsakar betydande skada for ndgot av miljomalen i artikel 9 i enlighet med artikel 17,
¢) utfors i overensstimmelse med de minimiskyddsdtgarder som faststalls i artikel 18, och

d) overensstimmer med tekniska granskningskriterier som har faststillts av kommissionen i enlighet med artikel 10.3,
11.3,12.2,13.2, 14.2 eller 15.2.
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Artikel 4

Anvindning av kriterierna f6r miljomissigt hillbara ekonomiska verksamheter inom ramen for offentliga
atgirder och inom ramen for standarder och mirkningar

Medlemsstaterna och unionen ska tillimpa kriterierna i artikel 3 for att faststdlla huruvida en ekonomisk verksamhet ska
anses vara miljomdssigt héllbar i samband med alla atgirder som foreskriver krav pd finansmarknadsaktorer eller
emittenter med avseende pa finansiella produkter eller foretagsobligationer som tillhandahélls som miljomassigt hallbara.

Artikel 5

Transparens i friga om miljomissigt hillbara investeringar i upplysningar som limnas innan avtal ingds och i
regelbundna rapporter

I fall dd en sddan finansiell produkt som avses i artikel 9.1, 9.2 eller 9.3 i forordning (EU) 2019/2088 investerar i en
ekonomisk verksamhet som bidrar till ett miljomal i den mening som avses i artikel 2.17 i den forordningen ska de
upplysningar som ska ldmnas i enlighet med artiklarna 6.3 och 11.2 i den férordningen innehélla foljande:

a) information om det eller de miljomadl som anges i artikel 9 i den hir férordningen som den finansiella produktens
underliggande investering bidrar till, och

b) en beskrivning av hur och i vilken utstriackning den finansiella produktens underliggande investeringar 4r i ekonomiska
verksamheter som anses vara miljomissigt hdllbara enligt artikel 3 i den hr forordningen.

Den beskrivning som avses i forsta stycket b i denna artikel ska ange den andel investeringar i miljomassigt hallbara
ekonomiska verksamheter som valts for den finansiella produkten, inbegripet uppgifter om de andelar mojliggorande
verksamheter och omstillningsverksamheter som avses i artikel 16 respektive artikel 10.2, uttryckt i procent av samtliga
de investeringar som valts for den finansiella produkten.

Artikel 6

Transparens i friga om finansiella produkter som frimjar miljorelaterade egenskaper i upplysningar som Limnas
innan avtal ingds och i regelbundna rapporter

I fall d4 en sddan finansiell produkt som avses i artikel 8.1 i forordning (EU) 2019/2088 frimjar miljorelaterade egenskaper
ska artikel 5 i den har forordningen gilla i tillimpliga delar.

De upplysningar som ska ldmnas i enlighet med artiklarna 6.3 och 11.2 i férordning (EU) 2019/2088 ska atfoljas av
foljande forklaring:

"Principen orsaka inte betydande skada dr endast tillimplig pa de av den finansiella produktens underliggande investeringar
som beaktar EU-kriterierna for miljomassigt héllbara ekonomiska verksamheter.

Den aterstdende delen av denna finansiella produkt har underliggande investeringar som inte beaktar EU-kriterierna for
miljémassigt hallbara ekonomiska verksamheter.”

Artikel 7

Transparens i friga om andra finansiella produkter i upplysningar som limnas innan avtal ingds och i regelbundna
rapporter

I fall da en finansiell produkt inte omfattas av artikel 8.1 eller artikel 9.1, 9.2 eller 9.3 i forordning (EU) 2019/2088 ska de
upplysningar som ska limnas i enlighet med de bestimmelser i sektorsspecifik lagstiftning som avses i artiklarna 6.3
och 11.2 i den forordningen étfoljas av foljande forklaring:

"Denna finansiella produkts underliggande investeringar beaktar inte EU-kriterierna for miljomassigt hallbara ekonomiska
verksamheter.”
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Artikel 8

Foretags transparens i icke-finansiella rapporter

1.  Foretag som omfattas av en skyldighet att offentliggéra icke-finansiell information enligt artikel 19a eller 29a i
direktiv 2013/34/EU ska i sin icke-finansiella rapport eller sin icke-finansiella rapport f6r koncernen inkludera information
om hur och i vilken utstrickning foretagets verksamheter 4r forknippade med ekonomiska verksamheter som ska anses
vara miljomassigt hallbara enligt artiklarna 3 och 9 i denna forordning.

2. Icke-finansiella foretag ska sarskilt limna upplysningar om

a) den andel av deras omsittning som hérror frén produkter eller tjdnster som ar forknippade med ekonomiska
verksamheter som anses vara miljomdssigt hdllbara enligt artiklarna 3 och 9, och

b) den andel av deras kapitalutgifter och den andel av deras driftsutgifter som avser tillgdngar eller processer som ar
forknippade med ekonomiska verksamheter som anses vara miljomassigt hallbara enligt artiklarna 3 och 9.

3. Om ett foretag offentliggor icke-finansiell information enligt artikel 19a eller 29a i direktiv 2013/34/EU i en separat
rapport i enlighet med artikel 19a.4 eller 29a.4 i det direktivet, ska den information som avses i punkterna 1 och 2 i den
har artikeln offentliggoras i den separata rapporten.

4. Kommissionen ska anta en delegerad akt i enlighet med artikel 23 for att komplettera punkterna 1 och 2 i den hir
artikeln i syfte att specificera innehdllet i och presentationen av de upplysningar som ska limnas enligt de punkterna,
inbegripet den metod som ska anvindas i syfte att folja dessa, med beaktande av sirdragen hos bade finansiella och icke-
finansiella foretag och de tekniska granskningskriterier som faststillts enligt denna forordning. Kommissionen ska anta
den delegerade akten senast den 1 juni 2021.

Artikel 9
Miljémal
Vid tillimpningen av denna férordning utgors miljomélen av foljande:
a) Begrinsning av klimatforindringar.
b) Anpassning till klimatférandringar.
¢) Hallbar anvindning och skydd av vatten och marina resurser.
d) Omstillning till en cirkuldr ekonomi.

e) Forebyggande och begrinsning av miljéfororeningar.

f) Skydd och dterstillande av biologisk mangfald och ekosystem.

Artikel 10

Visentliga bidrag till begrinsningen av klimatforindringar

1. En ekonomisk verksamhet ska anses bidra visentligt till begransningen av klimatforindringar om den verksamheten
visentligen bidrar till att stabilisera viaxthusgaskoncentrationerna i atmosfiren pa en nivd som forhindrar farlig antropogen
inverkan pd klimatsystemet som 6verensstimmer med Parisavtalets langsiktiga temperaturmél genom att undvika eller
minska vaxthusgasutslipp eller 6ka upptaget av vixthusgasutslipp pa ndgot av foljande sitt, inbegripet genom process-
eller produktinnovation:

a) Den genererar, Gverfor, lagrar, distribuerar eller anvinder fornybar energi i linje med direktiv (EU) 2018/2001,
inbegripet genom att anvinda innovativ teknik med potential for betydande framtida besparingar eller genom en
noédvindig forstirkning eller utbyggnad av elnitet.

b) Den okar energieffektiviteten, med undantag for sddana elproduktionsverksamheter som avses i artikel 19.3.

¢) Den okar ren eller klimatneutral mobilitet.
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d) Den byter till anvindning av fornybara material frén héllbara killor.

) Den okar bruket av miljosiker avskiljning och anvindning av koldioxid (CCU) samt teknik for avskiljning och lagring av
koldioxid (CCS) som dstadkommer en nettominskning av vixthusgasutslappen.

f) Den stirker kolsiankor i mark, inbegripet genom att avskogning och skogsforstorelse undviks, genom aterstillande av
skogar, héllbart brukande och aterstillande av &kermark, grasmark och vétmarker, beskogning och regenerativt
jordbruk.

g) Den upprittar den energiinfrastruktur som krévs for att mojliggora utfasning av fossila brinslen ur energisystem.
h) Den framstiller rena och effektiva brénslen fran fornybara eller koldioxidneutrala killor.

i) Den mojliggor ndgon av de verksamheter som anges i leden a-h i denna punkt i enlighet med artikel 16.

2. Vid tillimpning av punkt 1 ska en ekonomisk verksamhet for vilken det inte finns ndgot tekniskt och ekonomiskt
genomforbart koldioxidsnalt alternativ anses bidra visentligt till begransning av klimatforandringar om den utg6r ett stod
for omstillningen till en klimatneutral ekonomi som 4r forenligt med en bana for att begransa temperaturdkningen till

1,5 °C over forindustriell nivé, inbegripet genom utfasning av vixthusgasutslapp, sdrskilt utslapp fran fasta fossila branslen,
och om den verksamheten

a) medfor vaxthusgasutslipp pd nivder som motsvarar bésta prestanda inom sektorn eller branschen,
b) inte hindrar utvecklingen och anvindningen av koldioxidsnéla alternativ, och

c) inte leder till en inldsning av koldioxidintensiva tillgdngar med beaktande av dessa tillgdngars ekonomiska livslingd.
Vid tillimpningen av denna punkt och vid faststillandet av tekniska granskningskriterier enligt artikel 19 ska
kommissionen gora en bedomning av alla relevanta befintliga teknikers potentiella bidrag och genomforbarhet.

3. Kommissionen ska anta en delegerad akt i enlighet med artikel 23 for att

a) komplettera punkterna 1 och 2 i den hér artikeln genom att faststilla tekniska granskningskriterier for att avgora under
vilka villkor en specifik ekonomisk verksamhet ska anses bidra visentligt till begrinsning av klimatforandringar, och

b) komplettera artikel 17 genom att for varje relevant miljomal faststilla tekniska granskningskriterier for att avgora
huruvida en ekonomisk verksamhet for vilken tekniska granskningskriterier har faststallts enligt led a i denna punkt
orsakar betydande skada for ett eller flera av dessa mal.

4. Innan kommissionen antar den delegerade akt som avses i punkt 3 i den hér artikeln ska den samrdda med den
plattform som avses i artikel 20 vad giller de tekniska granskningskriterier som avses i punkt 3 i den hér artikeln.

5. Kommissionen ska faststilla de tekniska granskningskriterier som avses i punkt 3 i den hir artikeln i en delegerad akt,
med beaktande av kraven i artikel 19.

6. Kommissionen ska anta den delegerade akt som avses i punkt 3 senast den 31 december 2020 {6r att sikerstilla att
den dr tillimplig fran och med den 1 januari 2022.

Artikel 11

Visentligt bidrag till anpassning till klimatforindringar

1. En ekonomisk verksamhet ska anses bidra visentligt till anpassning till klimatforandringar om den verksamheten

a) inbegriper anpassningslosningar som antingen visentligt minskar risken for de negativa konsekvenserna av det
nuvarande klimatet och det forvintade framtida klimatet for den ekonomiska verksamheten eller vdsentligt minskar
dessa negativa konsekvenser, utan att risken for negativa konsekvenser f6r manniskor, natur eller tillgdngar okar, eller

b) tillhandahéller anpassningslosningar som, utover att uppfylla villkoren i artikel 16, bidrar visentligt till att forebygga
eller minska risken for de negativa konsekvenserna av det nuvarande klimatet och det forvintade framtida klimatet for
minniskor, natur eller tillgdngar utan att risken for negativa konsekvenser okar for andra ménniskor, natur eller
tillgdngar.
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2. De anpassningslosningar som avses i punkt 1 a ska bedémas och rangordnas i prioritetsordning med hjélp av bista
tillgingliga klimatprognoser och ska dtminstone forhindra eller minska

a) klimatforandringarnas plats- och sammanhangsspecifika negativa konsekvenser for den ekonomiska verksamheten,
eller

b) klimatforindringarnas potentiella negativa konsekvenser for den miljo dir den ekonomiska verksamheten dger rum.

3. Kommissionen ska anta en delegerad akt i enlighet med artikel 23 i syfte att

a) komplettera punkterna 1 och 2 i den hir artikeln genom att faststilla tekniska granskningskriterier for att avgora under
vilka villkor en specifik ekonomisk verksamhet ska anses bidra visentligt till anpassning till klimatforandringar, och

b) komplettera artikel 17 genom att for varje relevant miljomal faststilla tekniska granskningskriterier for att avgora
huruvida en ekonomisk verksamhet f6r vilken tekniska granskningskriterier har faststallts enligt led a i denna punkt
orsakar betydande skada for ett eller flera av dessa mal.

4. Innan kommissionen antar den delegerade akt som avses i punkt 3 i den hir artikeln ska den samrdda med den
plattform som avses i artikel 20 vad giller de tekniska granskningskriterier som avses i punkt 3 i den har artikeln.

5. Kommissionen ska faststilla de tekniska granskningskriterier som avses i punkt 3 i den hér artikeln i en delegerad akt,
med beaktande av kraven i artikel 19.

6.  Kommissionen ska anta den delegerade akt som avses i punkt 3 senast den 31 december 2020 for att sikerstilla att
den dr tillimplig frdn och med den 1 januari 2022.

Artikel 12

Visentligt bidrag till hillbar anvindning och skydd av vatten och marina resurser

1. Enekonomisk verksamhet ska anses bidra vésentligt till hillbar anvindning och skydd av vatten och marina resurser
om den verksamheten antingen bidrar visentligt till att vattenforekomster uppndr god status, inbegripet yt- och
grundvattenforekomster, eller till att férhindra forsimring av vattenférekomster som redan har god status, eller vasentligt
bidrar till att marina vatten uppndr god miljostatus, eller till att forhindra att marina vatten forsimras nir de redan har god
miljostatus, pd ndgot av foljande stt:

a) Den skyddar miljon frén negativa effekter av avloppsvatten frdn titbebyggelse och industrispillvatten, bland annat frin
alltmer orovickande fororeningar sisom likemedel och mikroplaster, exempelvis genom att sikerstilla lamplig
insamling, rening och utsldpp av avloppsvatten frdn titbebyggelse och industrispillvatten.

b) Den skyddar minniskors hilsa frin negativa konsekvenser av eventuell kontaminering av dricksvatten genom att
sikerstilla att det ar fritt frn alla mikroorganismer, parasiter och dmnen som utgor en potentiell fara for manniskors
hilsa och genom att forbdttra méanniskors tillgang till rent dricksvatten.

¢) Den forbittrar vattenforvaltning och vatteneffektivitet, inbegripet genom att skydda och forbittra statusen hos akvatiska
ekosystem, genom att frimja en héllbar vattenanvindning genom langsiktigt skydd av tillgiangliga vattenresurser, bland
annat med hjilp av &tgirder sdsom dateranvindning av vatten, genom att sikerstilla en gradvis minskning av
fororenande utsldpp i yt- och grundvatten, genom att bidra till en begrinsning av effekterna av oversvimning och
torka, eller med hjilp av nigon annan verksamhet som skyddar eller forbittrar vattenforekomsters kvalitativa och
kvantitativa status.
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d) Den sikerstiller en héllbar anvindning av marina ekosystemtjanster eller bidrar till god miljostatus i marina vatten,
inbegripet genom att skydda, bevara eller aterstilla den marina miljon och genom att forebygga eller minska utslapp i
den marina miljon.

¢) Den mojliggor ndgon av de verksamheter som anges i leden a-d i denna punkt i enlighet med artikel 16.

2. Kommissionen ska anta en delegerad akt i enlighet med artikel 23 i syfte att

a) komplettera punkt 1 i den hir artikeln genom att faststilla tekniska granskningskriterier for att avgora under vilka
villkor en specifik ekonomisk verksamhet ska anses bidra visentligt till héllbar anvindning och skydd av vatten och
marina resurser, och

b) komplettera artikel 17 genom att for varje relevant miljomal faststilla tekniska granskningskriterier for att avgora

huruvida en ekonomisk verksamhet for vilken tekniska granskningskriterier har faststallts enligt led a i denna punkt
orsakar betydande skada for ett eller flera av dessa mal.

3. Innan kommissionen antar den delegerade akt som avses i punkt 2 i den hir artikeln ska den samrdda med den
plattform som avses i artikel 20 vad giller de tekniska granskningskriterier som avses i punkt 2 i den har artikeln.

4. Kommissionen ska faststilla de tekniska granskningskriterier som avses i punkt 2 i den hir artikeln i en delegerad akt,
med beaktande av kraven i artikel 19.

5. Kommissionen ska anta den delegerade akt som avses i punkt 2 senast den 31 december 2021 for att sakerstalla att
den dr tillimplig fran och med den 1 januari 2023.

Artikel 13

Visentliga bidrag till omstillningen till en cirkulir ekonomi

1.  En ekonomisk verksamhet ska anses bidra visentligt till omstillningen till en cirkulir ekonomi, inbegripet
forebyggande, dteranvindning och materialdtervinning av avfall, om den verksamheten

a) anvinder naturresurser, inbegripet biobaserade material och andra rdmaterial frdn héllbara kallor, pa ett effektivare sitt
inom produktionen, inbegripet genom

i) minskad anvindning av primira rdmaterial eller 6kad anvindning av biprodukter och sekundira rdmaterial, eller
i) resurs- och energieffektivitetsatgarder.

b) okar produkters hallbarhet, reparerbarhet, uppgraderbarhet eller ateranvindbarhet, sirskilt vid utformning och
tillverkning,

c) okar mojligheten att materialdtervinna produkter, inbegripet mojligheten att materialdtervinna enskilda material som
ingdr i produkterna, bland annat genom att ersitta eller minska anvandningen av produkter och material som inte gir
att materialdtervinna, sdrskilt vid utformning och tillverkning,

d) visentligt minskar innehéllet av farliga 4mnen och ersitter sirskilt farliga amnen i material och produkter under hela
deras livscykel, i linje med de mél som anges i unionsritten, inbegripet genom att ersitta sidana dmnen med sikrare
alternativ och genom att sakerstilla sparbarhet,

e) forlinger anvindningen av produkter, inbegripet genom dteranvindning, utformning for ldng livslingd, anvidndning for
nya dndamal, demontering, atertillverkning, uppgradering och reparation, och genom delad anvindning av produkter,

f) okar anvindningen av sekundira rdmaterial och kvaliteten pd dessa, inbegripet genom en hogkvalitativ materiald-
tervinning av avfall,

g) forebygger eller minskar avfallsgenerering, inbegripet generering av avfall frin mineralutvinning och avfall frin bygg-
och rivningsverksambhet,
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h) okar forberedelsen for dteranvindning och materialdtervinning av avfall,
i) okar utvecklingen av den infrastruktur for avfallshantering som kravs for forebyggande, for forberedelse for
dteranviandning och for materialdtervinning samtidigt som det sikerstlls att de dtervunna materialen materialdtervinns

som sekundira rdmaterial av hog kvalitet och anvinds i produktion, sd att nedgradering av avfallet undviks,

j) minimerar forbranning av avfall och undviker bortskaffande av avfall, inbegripet deponering, i enlighet med principerna
for avfallshierarkin,

k) forhindrar och minskar nedskripning, eller

1) mojliggor ndgon av de verksamheter som fortecknas i leden a—k i denna punkt i enlighet med artikel 16.

2. Kommissionen ska anta en delegerad akt i enlighet med artikel 23 i syfte att

a) komplettera punkt 1 i den hir artikeln genom att faststilla tekniska granskningskriterier for att avgora under vilka
villkor en specifik ekonomisk verksamhet ska anses bidra visentligt till omstéllningen till en cirkuldr ekonomi, och

b) komplettera artikel 17 genom att for varje relevant miljomal faststilla tekniska granskningskriterier for att avgora
huruvida en ekonomisk verksamhet for vilka tekniska granskningskriterier har faststillts enligt led a i denna punkt
orsakar betydande skada for ett eller flera av dessa mal.

3. Innan kommissionen antar den delegerade akt som avses i punkt 2 i den hir artikeln ska den samrida med den
plattform som avses i artikel 20 vad giller de tekniska granskningskriterier som avses i punkt 2 i den har artikeln.

4.  Kommissionen ska faststilla de tekniska granskningskriterier som avses i punkt 2 i den hir artikeln i en delegerad akt,
med beaktande av kraven i artikel 19.

5. Kommissionen ska anta den delegerade akt som avses i punkt 2 senast den 31 december 2021 for att sakerstalla att
den dr tillimplig fradn och med den 1 januari 2023.

Artikel 14

Visentligt bidrag till férebyggande och begrinsning av miljéféroreningar
1. En ekonomisk verksamhet ska anses bidra visentligt till forebyggande och begrinsning av miljéfororeningar om den
verksamheten bidrar vésentligt till miljoskydd mot miljofororeningar genom att

a) forebygga eller, dir detta inte dr praktiskt genomférbart, minska utsldpp av fororeningar till luft, vatten eller mark, utom
vixthusgaser,

b) forbittra luft-, vatten- eller markkvalitet i omrdden dir den ekonomiska verksamheten utfors samtidigt som den
minimerar de negativa konsekvenserna fér manniskors hilsa och miljon eller risken for sddana,

c) forebygga eller minimera de negativa konsekvenserna fér méanniskors hélsa och miljon i samband med framstillning,
anvindning eller bortskaffande av kemikalier,

d) stdda upp skrip och andra miljofororeningar, eller

e) mojliggora nigon av de verksamheter som fortecknas i leden a—d i denna punkt i enlighet med artikel 16.

2. Kommissionen ska anta en delegerad akt i enlighet med artikel 23 i syfte att

a) komplettera punkt 1 i den hir artikeln genom att faststilla tekniska granskningskriterier for att avgora under vilka
villkor en specifik ekonomisk verksamhet ska anses bidra visentligt till forebyggande och begrinsning av
miljoféroreningar, och

b) komplettera artikel 17 genom att for varje relevant miljomal faststilla tekniska granskningskriterier for att avgora
huruvida en ekonomisk verksamhet for vilken tekniska granskningskriterier har faststillts enligt led a i denna punkt
orsakar betydande skada for ett eller flera av dessa mal.
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3. Innan kommissionen antar den delegerade akt som avses i punkt 2 i den hir artikeln ska den samradda med den
plattform som avses i artikel 20 vad giller de tekniska granskningskriterier som avses i punkt 2 i den hér artikeln.

4. Kommissionen ska faststilla de tekniska granskningskriterier som avses i punkt 2 i den hir artikeln i en delegerad akt,
med beaktande av kraven i artikel 19.

5. Kommissionen ska anta den delegerade akt som avses i punkt 2 senast den 31 december 2021 for att sakerstalla att
den ir tillimplig frdn och med den 1 januari 2023.

Artikel 15
Visentligt bidrag till skyddet och aterstillandet av biologisk médngfald och ekosystem

1. En ekonomisk verksamhet ska anses bidra visentligt till skyddet och éterstillandet av biologisk mangfald och
ekosystem om den verksamheten bidrar visentligt till att skydda, bevara eller dterstilla biologisk mangfald eller till att
uppna ett gott tillstdnd for ekosystem, eller till att skydda ekosystem som redan befinner sig i ett gott tillstdnd, genom

a) bevarande av natur och biologisk méangfald, inbegripet att dstadkomma gynnsam bevarandestatus for naturliga och
delvis naturliga livsmiljéer och arter, eller forhindra forsimring av dem om deras bevarandestatus redan dr gynnsam,
samt skydd och éterstdllande av landekosystem, marina ekosystem och andra akvatiska ekosystem for att forbattra
deras tillstdnd och 6ka deras kapacitet att tillhandahalla ekosystemtjdnster,

b) haéllbar markanvindning och markforvaltning, inbegripet limpligt skydd av markens biologiska mangfald, undvikande
av nettoforstoring av mark samt efterbehandling av férorenade omréden,

) hallbara jordbruksmetoder, inbegripet sidana som bidrar till att 6ka den biologiska méngfalden eller stoppa eller
forhindra forstoring av mark och andra ekosystem, avskogning och forlust av livsmiljoer,

d) hallbart skogsbruk, inbegripet metoder och anvdndning av skogar och skogsmark som bidrar till att 6ka den biologiska
mangfalden eller till att stoppa eller forhindra forstoring av ekosystem, avskogning och forlust av livsmiljoer, eller

e) mojliggorande av ndgon av de verksamheter som fortecknas i leden a—d i denna punkt i enlighet med artikel 16,

2. Kommissionen ska anta en delegerad akt i enlighet med artikel 23 i syfte att

a) komplettera punkt 1 i den hir artikeln genom att faststilla tekniska granskningskriterier for att avgéra under vilka
villkor en specifik ekonomisk verksamhet ska anses bidra visentligt till skyddet och &terstillandet av biologisk
madngfald och ekosystem, och

b) komplettera artikel 17 genom att for varje relevant miljomal faststilla tekniska granskningskriterier for att avgora
huruvida en ekonomisk verksamhet for vilken tekniska granskningskriterier har faststallts enligt led a i denna punkt
orsakar betydande skada for ett eller flera av dessa mal.

3. Innan kommissionen antar den delegerade akt som avses i punkt 2 i den hir artikeln ska den samrdda med den
plattform som avses i artikel 20 vad giller de tekniska granskningskriterier som avses i punkt 2 i den har artikeln.

4. Kommissionen ska faststilla de tekniska granskningskriterier som avses i punkt 2 i den hir artikeln i en delegerad akt,
med beaktande av kraven i artikel 19.

5. Kommissionen ska anta den delegerade akt som avses i punkt 2 senast den 31 december 2021 for att sikerstalla att
den r tillimplig frén och med den 1 januari 2023.

Artikel 16

Mojliggorande verksamheter

En ekonomisk verksamhet ska anses bidra vasentligt till ett eller flera av miljomalen i artikel 9 genom att direkt gora det
mojligt for andra verksambheter att bidra visentligt till ett eller flera av dessa mal forutsatt att sddan ekonomisk verksamhet

a) inte leder till en inldsning av tillgdngar som undergriver ldngsiktiga miljomal, med tanke pd dessa tillgingars
ekonomiska livslangd, och

b) har en visentlig positiv miljopaverkan pd grundval av livscykeloverviganden.
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Artikel 17

Betydande skada for miljomal

1. Vid tillimpningen av artikel 3 b ska en ekonomisk verksamhet, med beaktande av livscykeln for de produkter och
tjanster som tillhandahalls av den ekonomiska verksamheten, inbegripet beldgg frin befintliga livscykelanalyser, anses
orsaka betydande skada for

a) begrinsning av klimatférandringar, om verksamheten leder till betydande vaxthusgasutslapp,

b) anpassning till klimatforindringar, om verksamheten leder till att det nuvarande klimatet och det forvintade framtida
klimatet far 6kade negativa konsekvenser for sjilva verksamheten eller for andra ménniskor, naturen eller tillgangar,

¢) hallbar anvidndning och skydd av vatten och marina resurser, om verksamheten skadar
i) vattenforekomsters, inbegripet yt- och grundvatten, goda status eller goda ekologiska potential, eller
ii) marina vattens goda miljostatus,
d) den cirkuldra ekonomin, inbegripet férebyggande och materialdtervinning av avfall, om
i) verksamheten leder till betydande ineffektivitet vid anvdndningen av material eller vid direkt eller indirekt
anvindning av naturresurser sdsom icke fornybara energikillor, rdmaterial, vatten och mark i ett eller flera stadier
av produkternas livscykel, inklusive vad giller produkternas héllbarhet, reparerbarhet, uppgraderbarhet,

ateranvandbarhet eller mojligheten att materialdtervinna dessa,

ii) verksamheten leder till en betydande 6kning av generering, forbranning eller bortskaffande av avfall, med undantag
for forbranning av farligt avfall som inte kan materialdtervinnas, eller

iii) ldngsiktigt bortskaffande av avfall kan orsaka betydande och ldngvarig skada for miljon,

e) forebyggande och begrinsning av miljofororeningar, om verksamheten leder till en betydande okning av utslipp av
fororeningar till luft, vatten eller mark jamfort med situationen innan verksamheten inleddes, eller

f) skydd och aterstillande av biologisk mangfald och ekosystem, om verksamheten
i) medfor betydande skada for ekosystems goda tillstind och motstandskraft, eller

ii) skadar bevarandestatusen for livsmiljoer och arter, inbegripet sidana som ar av unionsintresse.

2. Vid bedémningen av en ekonomisk verksamhet i forhdllande till kriterierna i punkt 1 ska hinsyn tas bade till
verksamhetens egen miljopaverkan och till miljopdverkan av de produkter och tjinster som tillhandahélls genom den
verksamheten under hela deras livscykel, sirskilt genom beaktande av produkternas och tjansternas framstillning och
anvindning och slutet av deras livscykel.

Artikel 18

Minimiskyddsitgirder

1. De minimiskyddsdtgirder som avses i artikel 3 ¢ ska vara forfaranden som genomfors av ett foretag som bedriver en
ekonomisk verksamhet for att sikerstilla att den sker i enlighet med OECD:s riktlinjer f6r multinationella foretag och FN:s
vigledande principer for féretag och manskliga rttigheter, inbegripet principerna och rittigheterna i de dtta grundldggande
konventioner som tas upp i Internationella arbetsorganisationens deklaration om grundldggande principer och rittigheter i
arbetslivet och i det internationella regelverket for minskliga réttigheter.

2. Nir foretag genomfor de forfaranden som avses i punkt 1 i denna artikel ska de folja principen orsaka inte betydande
skada, som avses i artikel 2.17 i forordning (EU) 2019/20838.
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Artikel 19

Krav for tekniska granskningskriterier

1. De tekniska granskningskriterier som faststalls enligt artiklarna 10.3, 11.3, 12.2, 13.2, 14.2 och 15.2 ska

a) identifiera de mest relevanta potentiella bidragen till ett visst miljomal, samtidigt som de respekterar principen om
teknikneutralitet, med hidnsyn tagen till bdde de kortsiktiga och de langsiktiga konsekvenserna av en viss ekonomisk
verksamhet,

b) specificera de minimikrav som maste uppfyllas for att undvika betydande skada for ndgot av de relevanta miljomélen,
med hinsyn tagen till bade de kortsiktiga och de lingsiktiga konsekvenserna av en viss ekonomisk verksamhet,

¢) vara kvantitativa och innehalla troskelvarden sa langt det 4r mojligt, och annars vara kvalitativa,

d) om lampligt, bygga pd unionens mirknings- och certifieringssystem, unionens metoder for att bedoma miljoavtryck
och unionens statistiska klassifikationssystem, och ta hdnsyn till all relevant befintlig unionslagstiftning,

e) imojligaste mdn anvinda sddana hallbarhetsindikatorer som anges i artikel 4.6 i forordning (EU) 2019/2088,
f) vara baserade pd entydiga vetenskapliga bevis och den f6rsiktighetsprincip som faststalls i artikel 191 i EUF-fordraget,

g) ta hinsyn till livscykeln, inbegripet beldgg frin befintliga livscykelanalyser, genom att beakta bdde den ekonomiska
verksamhetens egen miljopaverkan och miljopaverkan av de produkter och tjanster som tillhandahélls genom den
ekonomiska verksamheten, sirskilt genom att beakta produkternas och tjansternas framstillning och anvindning och
slutet av deras livscykel,

h) ta hinsyn till den ekonomiska verksamhetens art och omfattning, inbegripet
i) huruvida den dr en mojliggrande verksamhet enligt artikel 16, eller
ii) huruvida den 4r en omstillningsverksamhet enligt artikel 10.2,

i) ta hdnsyn till de potentiella marknadseffekter som omstillningen till en mer hallbar ekonomi medfor, inbegripet risken
for att vissa tillgdngar blir strandade som en foljd av en sddan omstillning, liksom risken for att skapa inkonsekventa
incitament for héllbara investeringar,

j) omfatta alla relevanta ekonomiska verksamheter inom en specifik sektor och sikerstilla att de verksamheterna
behandlas lika om de bidrar lika mycket till de miljomal som anges i artikel 9 i denna férordning, for att undvika en
snedvridning av konkurrensen pa marknaden, och

k) vara enkla att anvinda och faststillda pa ett sdtt som underlittar kontrollen av efterlevnaden av dem.

Om den ekonomiska verksamheten tillhor ndgon av de kategorier som avses i led h ska de tekniska granskningskri-
terierna tydligt ange detta.

2. De tekniska granskningskriterier som avses i punkt 1 ska ocksd inkludera kriterier for verksamheter som ror
omstdllningen till ren energi som ir forenliga med en bana for att begrinsa temperaturdkningen till 1,5 °C over
forindustriell niva, sirskilt energieffektivitet och fornybar energi, i den utstrickning verksamheterna bidrar visentligt till
ndgot av miljomalen.

3. De tekniska granskningskriterier som avses i punkt 1 ska sakerstilla att elproduktionsverksamheter som anvinder
fasta fossila brinslen inte anses vara miljomassigt hallbara ekonomiska verksamheter.

4. De tekniska granskningskriterier som avses i punkt 1 ska dven inkludera kriterier for verksamheter som ror
overgangen till ren eller klimatneutral mobilitet, dven genom trafikomstillning, effektivitetsdtgirder och alternativa
brénslen, i den utstrackning de bidrar vasentligt till ndgot av miljomaélen.
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5. Kommissionen ska regelbundet se 6ver de tekniska granskningskriterier som avses i punkt 1 och, om sd 4r lampligt,
dndra de delegerade akter som antagits i enlighet med denna forordning i linje med vetenskapliga och tekniska framsteg.

I detta sammanhang ska kommissionen, innan den dndrar eller ersitter en delegerad akt, bedoma genomforandet av de
kriterierna med beaktande av resultatet av finansmarknadsaktorernas tillimpning av dem och deras inverkan pé
kapitalmarknaderna, inbegripet pa styrningen av investeringar mot miljomissigt hdllbara ekonomiska verksamheter.

For att sikerstilla att de ekonomiska verksamheter som avses i artikel 10.2 fortfarande foljer en trovardig omstallningsbana
som dr forenlig med en klimatneutral ekonomi ska kommissionen se 6ver de tekniska granskningskriterierna for dessa
verksamheter minst vart tredje dr och, dir sd idr limpligt, indra den delegerade akt som avses i artikel 10.3 i linje med
vetenskapliga och tekniska framsteg.

Artikel 20

Plattform for héllbar finansiering

1. Kommissionen ska uppritta en plattform for héllbar finansiering (nedan kallad plattformen). Den ska ha en vilavvigd
sammansattning av foljande grupper:

a) representanter frin
i) Europeiska miljobyran,
ii) de europeiska tillsynsmyndigheterna,
iii) Europeiska investeringsbanken och Europeiska investeringsfonden, och
iv) Europeiska unionens byra for grundliggande rattigheter,

b) experter som representerar relevanta privata intressenter, inklusive finansmarknadsaktorer och andra marknadsaktorer
och verksamhetssektorer, som representerar relevanta branscher, samt personer med sakkunskap inom redovisning
och rapportering,

c) experter som representerar det civila samhallet, inbegripet personer som har sakkunskaper i miljéfragor, sociala frigor
och arbetsmarknads- och styrningsfrigor,

d) experter som utsetts for sina personliga egenskaper, som har styrkt kunskap och erfarenhet inom de omraden som
omfattas av denna forordning,

€) experter som representerar den akademiska virlden, inbegripet universitet, forskningsinstitut och andra vetenskapliga
organisationer, inbegripet personer med overgripande sakkunskap.

2. Plattformen ska

a) ge kommissionen rdd om de tekniska granskningskriterier som avses i artikel 19 och om det eventuella behovet av att
uppdatera de kriterierna,

b) analysera de tekniska granskningskriteriernas inverkan i friga om potentiella kostnader och fordelar med deras
tillimpning,

¢) hjilpa kommissionen att analysera begiranden frdn intressenter om att utarbeta eller revidera tekniska gransknings-
kriterier for en viss ekonomisk verksamhet,

d) ildmpliga fall ge kommissionen rdd om den betydelse som standarder for hallbarhetsredovisning och hallbarhetsrap-
portering kan ha vid tillimpningen av de tekniska granskningskriterierna,

e) regelbundet vervaka och rapportera till kommissionen om trender pd unionsnivd och medlemsstatsniva nar det giller
kapitalfloden till hallbara investeringar,

f) ge kommissionen rdd om det eventuella behovet av att utarbeta ytterligare dtgirder for att forbattra uppgifters
tillganglighet och kvalitet,

g) ge kommissionen rdd om de tekniska granskningskriteriernas anvindbarhet, med hinsyn till behovet av att undvika
onddiga administrativa bordor,
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h) ge kommissionen rdd om det eventuella behovet av att dndra denna forordning,

i) ge kommissionen rdd om utvirdering och utarbetande av politik for hallbar finansiering, inbegripet avseende politisk
samstimmighet,

j) ge kommissionen rdd om arbetet med att nd andra hallbarhetsmadl, inbegripet sociala ml,

k) ge kommissionen rad om tillimpningen av artikel 18 och om det eventuella behovet av att komplettera kraven i den.
3. Plattformen ska beakta ménga olika intressenters dsikter.

4.  Kommissionen ska vara ordforande for plattformen, som ska vara sammansatt i enlighet med de overgripande
reglerna for inrdttande av kommissionens expertgrupper och deras funktion. Kommissionen far i det ssammanhanget pa ad
hoc-basis bjuda in experter med sarskild sakkunskap.

5. Plattformen ska utféra sina uppgifter i enlighet med principen om insyn. Kommissionen ska offentliggora
protokollen fran plattformens méten och andra relevanta dokument pa kommissionens webbplats.

6. 1 fall da finansmarknadsaktorer anser att en ekonomisk verksamhet som inte uppfyller de tekniska gransknings-
kriterier som faststallts enligt denna forordning, eller for vilken sidana tekniska granskningskriterier dnnu inte har
faststillts, bor anses vara miljomassigt héllbar far de informera plattformen om detta.

Artikel 21
Behoriga myndigheter

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de behoriga myndigheter som avses i artikel 14.1 i férordning (EU) 2019/2088
overvakar finansmarknadsaktorernas efterlevnad av kraven i artiklarna 5, 6 och 7 i den hir forordningen. Alla
medlemsstater ska sdkerstdlla att deras behoriga myndigheter har alla de tillsyns- och utredningsbefogenheter som kravs
for att de ska kunna utfora sina uppgifter enligt den har férordningen.

2. Vid tillimpningen av denna férordning ska de behoriga myndigheterna samarbeta med varandra och utan onodigt
drojsmdl forse varandra med den information som ér relevant for fullgérandet av deras uppgifter enligt denna forordning.

Artikel 22

Atgirder och sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla regler om &tgirder och sanktioner vid dvertridelser av artiklarna 5, 6 och 7. Atgirderna och
sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och avskrickande.

Artikel 23

Utovande av delegeringen
1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehdll for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artiklarna 8.4, 10.3, 11.3, 12.2, 13.2, 14.2 och 15.2 ska ges till
kommissionen tills vidare frén och med den 12 juli 2020.

3. Den delegering av befogenheter som avses i artiklarna 8.4, 10.3, 11.3, 12.2, 13.2, 14.2 och 15.2 kan ndr som helst
aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett beslut om &terkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som
anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella
tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i
kraft.
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4. Kommissionen ska samla in all noédvindig expertis innan de delegerade akterna antas och under deras utarbetande,
inbegripet genom samrdd med experterna i den expertgrupp for medlemsstaterna om héllbar finansiering som avses i
artikel 24. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den agera i enlighet med de principer och forfaranden som
faststills i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bittre lagstiftning.

5. S&snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

6.  Endelegerad akt som antas enligt artikel 8.4, 10.3, 11.3, 12.2, 13.2, 14.2 eller 15.2 ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period av fyra manader frdn den
dag da akten delgavs Europaparlamentet och rddet, eller om béde Europaparlamentet och rddet, fore utgdngen av den
perioden, har underrittat kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med tvd manader
pa Europaparlamentets eller rddets initiativ.

Artikel 24

Expertgrupp for medlemsstaterna om héllbar finansiering

1. En expertgrupp for medlemsstaterna om héllbar finansiering (nedan kallad medlemsstaternas expertgrupp) ska ge
kommissionen rdd om dndamalsenligheten i de tekniska granskningskriterierna och den metod som plattformen viljer vad
giller utarbetandet av de kriterierna i enlighet med artikel 19.

2. Kommissionen ska informera medlemsstaterna genom méten i medlemsstaternas expertgrupp for att underlitta en
diskussion mellan medlemsstaterna och kommissionen vid en limplig tidpunkt, sirskilt vad giller plattformens
huvudsakliga resultat, sisom nya tekniska granskningskriterier eller visentliga uppdateringar av dessa, eller rapportutkast.

KAPITEL III

SLUTBESTAMMELSER

Artikel 25

Andringar av forordning (EU) 2019/2088

Férordning (EU) 2019/2088 ska dndras pa f6ljande sitt:

1. Foljande artikel ska inforas:
"Artikel 2a

Principen orsaka inte betydande skada

1. De europeiska tillsynsmyndigheterna, som inrittats genom Europaparlamentets och rédets forordningar (EU)
nr 1093/2010, (EU) nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010 (gemensamt de europeiska tillsynsmyndigheterna), ska genom
den gemensamma kommittén utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn som specificerar kraven for innehall i
och presentation av de upplysningar som avser principen orsaka inte betydande skada som avses i artikel 2.17 i den hér
forordningen vilka dr forenliga med det innehall, de metoder och den presentation med avseende pa hallbarhetsin-
dikatorer for negativa konsekvenser som avses i artikel 4.6 och 4.7 i den hir férordningen.

2. De europeiska tillsynsmyndigheterna ska overlimna de forslag till tekniska standarder for tillsyn som avses i
punkt 1 till kommissionen senast den 30 december 2020.

3. Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska standarder f6r tillsyn
som avses i punkt 1 i denna artikel i enlighet med artiklarna 10-14 i forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU)
nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010.”
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2. Artikel 8 ska dndras pa foljande sitt:
a) Foljande punkt ska inforas:

"2a.  Om finansmarknadsaktorer tillhandahéller en sidan finansiell produkt som avses i artikel 6 i Europapar-
lamentets och rddets forordning (EU) 2020/852 (*) ska de, i de upplysningar som ska limnas enligt artikel 6.1
och 6.3 i den hir forordningen, inkludera de upplysningar som kravs enligt artikel 6 i forordning (EU) 2020/852.

(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2020/852 av den 18 juni 2020 om inréttande av en ram for att
underlitta hallbara investeringar och om 4ndring av férordning (EU) 2019/2088 (EUT L 198, 22.6.2020, s. 13).”

b) 1punkt 3 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”3.  De europeiska tillsynsmyndigheterna ska genom den gemensamma kommittén utarbeta forslag till tekniska
standarder for tillsyn som specificerar kraven for innehdll i och presentation av de upplysningar som ska limnas
enligt punkterna 1 och 2 i denna artikel.”

¢) Foljande punkt ska laggas till:

4. De europeiska tillsynsmyndigheterna ska genom den gemensamma kommittén utarbeta forslag till tekniska
standarder for tillsyn som specificerar kraven for innehall i och presentation av de upplysningar som avses i punkt
2a i denna artikel.

Vid utarbetandet av de forslag till tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i denna punkt ska de
europeiska tillsynsmyndigheterna ta hinsyn till de olika typerna av finansiella produkter, deras egenskaper och
skillnader mellan dem, liksom madlet att upplysningar ska vara korrekta, rittvisande, tydliga, inte vilseledande,
lattfattliga och koncisa, och, dir s dr nédvindigt for att uppné det malet, utarbeta forslag till dndring av de tekniska
standarder for tillsyn som avses i punkt 3 i denna artikel. Forslagen till tekniska standarder for tillsyn ska ta hidnsyn
till tillimpningsdatumen i artikel 27.2 a respektive b i forordning (EU)2020/852 nir det giller de miljomal som
avses i artikel 9 i den forordningen.

De europeiska tillsynsmyndigheterna ska 6verlimna de forslag till tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta
stycket till kommissionen

a) senast den 1 juni 2021 ndr det giller de miljomal som avses i artikel 9 a och b i férordning (EU) 2020/852, och

b) senast den 1 juni 2022 nir det giller de miljomal som avses i artikel 9 c—f i férordning (EU) 2020/852.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska standarder for tillsyn
som avses i forsta stycket i denna punkt i enlighet med artiklarna 10-14 i forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU)
nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010.”

3. Artikel 9 ska dndras pd foljande sitt:
a) Foljande punkt ska inforas:

"4a.  Finansmarknadsaktorer ska i de upplysningar som ska limnas enligt artikel 6.1 och 6.3 i denna forordning
inkludera de upplysningar som krivs enligt artikel 5 i forordning (EU) 2020/852.”

b) Ipunkt 5 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”5.  De europeiska tillsynsmyndigheterna ska genom den gemensamma kommittén utarbeta forslag till tekniska
standarder for tillsyn som specificerar kraven for innehdll i och presentation av de upplysningar som ska limnas
enligt punkterna 1-4 i denna artikel.”

¢) Foljande punkt ska laggas till:

6. De europeiska tillsynsmyndigheterna ska genom den gemensamma kommittén utarbeta forslag till tekniska
standarder for tillsyn som specificerar kraven for innehéll i och presentation av de upplysningar som avses i punkt
4a i denna artikel.
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Vid utarbetandet av de forslag till tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta stycket i denna punkt ska de
europeiska tillsynsmyndigheterna ta hinsyn till de olika typerna av finansiella produkter, deras mal enligt punkt 4a i
denna artikel och skillnader mellan dem liksom mélet att upplysningar ska vara korrekta, rittvisande, tydliga, inte
vilseledande, lattfattliga och koncisa, och, dir s ar nodvindigt for att uppna det maélet, utarbeta forslag till dndring
av de tekniska standarder for tillsyn som avses i punkt 5 i denna artikel. Forslagen till tekniska standarder for tillsyn
ska ta hdnsyn till tillimpningsdatumen i artikel 27.2 a respektive b i forordning (EU) 2020/852 nir det giller de
miljomal som avses i artikel 9 i den forordningen.

De europeiska tillsynsmyndigheterna ska overlimna de forslag till tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta
stycket i denna punkt till kommissionen

a) senast den 1 juni 2021 ndr det giller de miljomal som avses i artikel 9 a och b i férordning (EU) 2020/852, och

b) senast den 1 juni 2022 nir det géller de miljomal som avses i artikel 9 c—f i forordning (EU) 2020/852.

Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska standarder for tillsyn
som avses i forsta stycket i denna punkt i enlighet med artiklarna 10-14 i forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU)
nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010.”

4. Artikel 11 ska dndras pa foljande sitt:
a) Ipunkt 1 ska foljande led laggas till:

"c) for en finansiell produkt som omfattas av artikel 5 i forordning (EU) 2020/852, den information som krivs
enligt den artikeln,

d) for en finansiell produkt som omfattas av artikel 6 i forordning (EU) 2020/852, den information som kravs
enligt den artikeln.”

b) Ipunkt 4 ska forsta stycket ersittas med foljande:

4. De europeiska tillsynsmyndigheterna ska genom den gemensamma kommittén utarbeta forslag till tekniska
standarder for tillsyn som specificerar kraven for innehdll i och presentation av den information som avses i punkt
laochb.”

¢) Foljande punkt ska laggas till:

5. De europeiska tillsynsmyndigheterna ska genom den gemensamma kommittén utarbeta forslag till tekniska
standarder for tillsyn som specificerar kraven for innehdll i och presentation av den information som avses i punkt
1cochd.

Vid utarbetandet av forslag till tekniska standarder for tillsyn enligt forsta stycket i denna punkt ska de europeiska
tillsynsmyndigheterna ta hinsyn till de olika typerna av finansiella produkter, deras egenskaper och mél och
skillnaderna mellan dem och, dir sé dr nodvindigt, utarbeta forslag till dndring av de tekniska standarder for tillsyn
som avses i punkt 4 i denna artikel. Forslagen till tekniska standarder for tillsyn ska ta hdnsyn till
tillimpningsdatumen i artikel 27.2 a respektive b i forordning (EU) 2020/852 nir det giller de miljomal som avses i
artikel 9 i den forordningen. De europeiska tillsynsmyndigheterna ska uppdatera de tekniska standarderna for tillsyn
mot bakgrund av den tekniska och regulatoriska utvecklingen.

De europeiska tillsynsmyndigheterna ska 6verlimna de forslag till tekniska standarder for tillsyn som avses i forsta
stycket i denna punkt till kommissionen

a) senast den 1 juni 2021 ndr det giller de miljomal som avses i artikel 9 a och b i férordning (EU) 2020/852, och
b) senast den 1 juni 2022 nir det giller de miljomal som avses i artikel 9 c—f i férordning (EU) 2020/852.
Kommissionen ges befogenhet att komplettera denna forordning genom att anta de tekniska standarder for tillsyn

som avses i forsta stycket i denna punkt i enlighet med artiklarna 10-14 i forordningarna (EU) nr 1093/2010, (EU)
nr 1094/2010 och (EU) nr 1095/2010.”
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5. Artikel 20.3 ska ersittas med foljande:
3. Genom undantag frdn punkt 2 i denna artikel giller foljande:
a) Artiklarna 4.6, 4.7, 8.3, 9.5, 10.2, 11.4 och 13.2 ska tillimpas frdn och med den 29 december 2019.
b) Artiklarna 2a, 8.4, 9.6 och 11.5 ska tillimpas frin och med den 12 juli 2020.
¢) Artiklarna 8.2a och 9.4a ska tillimpas

i) frdn och med den 1 januari 2022 nr det galler de miljomal som avses i artikel 9 a och b i f6rordning (EU) 2020/852,
och

ii) fran och med den 1 januari 2023 nir det giller de miljomal som avses i artikel 9 c—f i forordning (EU) 2020/852.

d) Artikel 11.1, 11.2 och 11.3 ska tillimpas frén och med den 1 januari 2022.”

Artikel 26
Oversyn

1. Senast den 13 juli 2022 och darefter vart tredje dr ska kommissionen offentliggéra en rapport om tillimpningen av
denna forordning. I rapporten ska f6ljande utvirderas:

a) Hur genomférandet av denna forordning fortskrider med avseende pd utarbetandet av tekniska granskningskriterier for
miljomassigt hallbara ekonomiska verksamheter.

b) Det eventuella behovet av att se 6ver och komplettera kriterierna i artikel 3 for nir en ekonomisk verksamhet ska anses
vara miljomassigt hallbar.

¢) Anvindningen av definitionen av miljomassigt héllbara investeringar i unionsritten och pa medlemsstatsniva, inklusive
de bestimmelser som krivs for att inrdtta mekanismer for att kontrollera efterlevnaden av kriterierna i denna
forordning.

d) Hur effektiv tillimpningen av de tekniska granskningskriterier som faststillts enligt denna férordning dr nar det galler
att styra privata investeringar mot hallbara ekonomiska verksamheter, sirskilt vad giller kapitalfloden, inbegripet eget
kapital, till privata foretag och andra rittsliga enheter, bade via finansiella produkter som omfattas av denna forordning
och via andra finansiella produkter.

) Den tillgdng som de finansmarknadsaktorer som omfattas av denna forordning och investerare har till tillforlitlig,
aktuell och kontrollerbar information och tillférlitliga, aktuella och kontrollerbara uppgifter om privata féretag och
andra rittsliga enheter, inbegripet investeringsobjekt inom och utanfér denna forordnings tillimpningsomrade och, i
bada fallen, vad galler eget kapital och lanat kapital, med beaktande av den ddrmed sammanhingande administrativa
bordan, samt till de férfaranden for kontroll av uppgifterna som dr nodvindiga for att faststilla graden av anpassning
till de tekniska granskningskriterierna och for att sikerstilla efterlevnaden av de forfarandena.

f) Tillimpningen av artiklarna 21 och 22.

2. Senast den 31 december 2021 ska kommissionen offentliggora en rapport med en beskrivning av de bestimmelser
som skulle krivas for att utvidga denna forordnings tillimpningsomride bortom miljomaéssigt héllbara ekonomiska
verksamheter och en beskrivning av de bestimmelser som skulle krdvas for att forordningen ska omfatta

a) ekonomiska verksamheter som inte har en betydande paverkan pd den miljomassiga hdllbarheten och ekonomiska
verksamheter som orsakar betydande skada for miljomaissig hallbarhet, samt en 6versyn av limpligheten i sirskilda
upplysningskrav i samband med omstillningsverksamheter och mojliggérande verksamheter, och

b) andra héllbarhetsmal, sdsom sociala mal.

3. Senast den 13 juli 2022 ska kommissionen utvirdera dndaméilsenligheten i de rddgivningsforfaranden for
utarbetande av de tekniska granskningskriterierna som faststillts enligt denna férordning.
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Artikel 27

Ikrafttridande och tillimpning
1. Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.
2. Artiklarna 4, 5, 6 och 7 samt artikel 8.1, 8.2 och 8.3 ska tillimpas
a) frdn och med den 1 januari 2022 med avseende pa de miljomal som avses i artikel 9 a och b, och

b) frén och med den 1 januari 2023 med avseende pd de miljomaél som avses i artikel 9 c—f.

3. Artikel 4 ska inte tillimpas pd sddana certifikatbaserade system for skatteincitament som existerar innan denna
forordning trader i kraft och som faststéller krav pé finansiella produkter som syftar till att finansiera héllbara projekt.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 18 juni 2020.

Pd Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar

D. M. SASSOLI N. BRNJAC
Ordforande Ordforande
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BESLUT

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT (EU) 2020/853
av den 18 juni 2020

om bemyndigande for Tyskland att dndra sitt bilaterala avtal om vigtransporter med Schweiz i syfte
att tillita cabotagetrafik vid internationella persontransporter med buss i de bada lindernas
gransregioner

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 91,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (), och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 20.1 i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsférbundet om gods- och
persontransporter pd vig och jirnvig () (avtalet mellan EU och Schweiz) tilldts inte persontransporter med buss
mellan tvé orter beligna pd en och samma avtalsslutande parts territorium och som utfors av transportforetag som
ar etablerade i den andra avtalsslutande parten (cabotage).

(2)  Ienlighet med artikel 20.2 i avtalet mellan EU och Schweiz far befintliga cabotagerittigheter som foljer av bilaterala
avtal som ingdtts mellan medlemsstaterna och Schweiz och som gillde nér avtalet mellan EU och Schweiz ingicks,
det vill siga den 21 juni 1999, fortsitta att tillimpas forutsatt att ingen diskriminering forekommer mellan
transportforetag som 4r etablerade i unionen och att konkurrensen inte snedvrids. Det bilaterala avtalet om
vagtransporter mellan Schweiz och Tyskland av den 17 december 1953 () (avtalet mellan Schweiz och Tyskland)
tilldter inte cabotagetrafik vid persontransporter med buss mellan de bdda linderna. Ritten att bedriva sddan trafik
ingdr darfor inte i de rattigheter som omfattas av artikel 20.2 i avtalet mellan EU och Schweiz och som fortecknas i
bilaga 8 till det avtalet.

(3)  Internationella dtaganden som tilldter transportforetag etablerade i Schweiz att bedriva cabotagetrafik inom unionen
kan pédverka artikel 20 i avtalet mellan EU och Schweiz, eftersom sddan trafik inte ar tillaten enligt den artikeln.

(') EUT C14,15.1.2020,s.118.

(%) Europaparlamentets stindpunkt av den 13 maj 2020 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 3 juni 2020.

() EGTL 114, 30.4.2002,s. 91.

(*) Systematisk sammanstallning av Schweiz federala lagstiftning nr 0.741.619.136.
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(4)  Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1073/2009 (°) tillter att cabotagetrafik inom unionen bedrivs
endast pé vissa villkor och uteslutande av transportforetag som innehar ett gemenskapstillstand. Internationella
dtaganden som gor det mojligt for transportforetag fran tredjelinder som inte innehar ett sddant tillstand att bedriva
trafik av det slaget kan paverka den forordningen.

(5)  Foljaktligen omfattas sddana internationella dtaganden av unionens exklusiva externa befogenhet. Medlemsstaterna
far forhandla om, eller gora, sddana dtaganden endast om de bemyndigats att gora det av unionen i enlighet med
artikel 2.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget).

(6)  Cabotagetrafik som utfors inom unionen av transportforetag fran tredjelinder som inte innehar ett gemenskap-
stillstdnd enligt forordning (EG) nr 1073/2009 péverkar den inre marknadens funktion nir det giller
persontransporter med buss, i enlighet med vad som faststillts genom den férordningen. Dirfér madste ett
bemyndigande enligt artikel 2.1 i EUF-fordraget beviljas av unionslagstiftaren, i enlighet med det lagstiftnings-
forfarande som avses i artikel 91 i EUF-fordraget.

(7)  Genom en skrivelse av den 11 maj 2017 begirde Tyskland ett bemyndigande frin unionen for att dndra avtalet
mellan Schweiz och Tyskland i syfte att tillita cabotagetrafik vid persontransporter med buss i grinsregioner i
Tyskland och Schweiz.

(8)  Cabotagetrafik gor det mojligt att 6ka fordonens beldggningsfaktor, vilket gor passagerartransporter med buss
ekonomiskt effektivare. Det dr ddrfor lampligt att tilldta sidan trafik vid internationella persontransporter med buss
mellan Tyskland och Schweiz i de bida lindernas grinsregioner. Detta skulle kunna stirka den nira integrationen av
dessa gransregioner ytterligare.

(9)  For att sakerstilla att den berérda cabotagetrafiken inte i alltfor hog grad paverkar hur den inre marknaden for
persontransporter med buss i enlighet med forordning (EG) nr 1073/2009 fungerar, bor tillstindet for
cabotagetrafik beviljas under forutsittning att det inte forekommer ndgon diskriminering mellan transportforetag
som dr etablerade i unionen och att konkurrensen inte snedvrids.

(10) Av samma skil bor cabotagetrafik endast tilltas i gransregioner i Tyskland vid persontransporter med buss mellan
Tyskland och Schweiz. I detta syfte dr det nodvindigt att definiera grinsregionerna i Tyskland i den mening som
avses i detta beslut pa ett sitt som tar vederbérlig hansyn till forordning (EG) nr 1073/2009, och samtidigt gora det
mojligt att effektivisera den berorda trafiken.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Tyskland bemyndigas hirmed att dndra sitt bilaterala avtal om végtransporter med Schweiz av den 17 december 1953
(avtalet mellan Schweiz och Tyskland) i syfte att tilldta cabotagetrafik i gransregionerna i Tyskland och Schweiz vid tillhanda-
hallande av persontransporter med buss mellan de bédda linderna, under forutsittning att det inte sker ndgon
diskriminering mellan transportforetag som ar etablerade i unionen och att konkurrensen inte snedvrids.

De administrativa omrddena Freiburg och Tiibingen i Baden-Wiirttemberg och det administrativa omrddet Schwaben i
Bayern ska anses vara gransregioner i Tyskland i den mening som avses i forsta stycket.

Artikel 2

Tyskland ska underritta kommissionen om dndringar av avtalet mellan Schweiz och Tyskland i enlighet med artikel 1 i
detta beslut och ska meddela kommissionen texten till den dndringen.

Kommissionen ska underrdtta Europaparlamentet och rddet om detta.

() Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1073/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma regler for tilltrade till den
internationella marknaden for persontransporter med buss och om dndring av forordning (EG) nr 561/2006 (EUT L 300,
14.11.2009, s. 88).



L 198/46 Europeiska unionens officiella tidning

22.6.2020

Artikel 3
Detta beslut riktar sig till Forbundsrepubliken Tyskland.
Utfardat i Bryssel den 18 juni 2020.
Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
D. M. SASSOLI N. BRNJAC

Ordférande Ordférande
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT (EU) 2020/854
av den 18 juni 2020

om bemyndigande fér Italien att forhandla fram och ingd ett avtal med Schweiz i syfte att tillita
cabotagetrafik vid internationella persontransporter med buss i de bida lindernas grinsregioner

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av férdraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 91,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (%), och

av foljande skal:

(1)

S

M S R |

I enlighet med artikel 20.1 i avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Schweiziska edsforbundet om gods- och
persontransporter pa vig och jirnvig () (avtalet mellan EU och Schweiz) tilldts inte persontransporter med buss
mellan tvé orter beligna pd en och samma avtalsslutande parts territorium och som utfors av transportforetag som
dr etablerade i den andra avtalsslutande parten (cabotage).

I enlighet med artikel 20.2 i avtalet mellan EU och Schweiz far befintliga cabotagerittigheter som foljer av bilaterala
avtal som ingdtts mellan medlemsstaterna och Schweiz och som gillde nir avtalet mellan EU och Schweiz ingicks,
det vill sdga den 21 juni 1999, fortsitta att tillimpas forutsatt att ingen diskriminering forekommer mellan
transportforetag som ar etablerade i unionen och att konkurrensen inte snedvrids. Italien har inget bilateralt avtal
med Schweiz som tillater cabotagetrafik vid persontransporter med buss mellan de bdda linderna. Rittigheten att
bedriva sddan trafik ingdr darfor inte i de réttigheter som omfattas av artikel 20.2 i avtalet mellan EU och Schweiz
och som fortecknas i bilaga 8 till det avtalet.

Internationella dtaganden som tilldter transportféretag etablerade i Schweiz att bedriva cabotagetrafik inom unionen
kan péaverka artikel 20 i avtalet mellan EU och Schweiz, eftersom sddan trafik inte ar tilliten enligt den artikeln.

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1073/2009 (*) tilldter att cabotagetrafik inom unionen bedrivs
endast pa vissa villkor och uteslutande av transportforetag som innehar ett gemenskapstillstdnd. Internationella
dtaganden som gor det mojligt for transportforetag fran tredjelinder som inte innehar ett sddant tillstdnd att bedriva
trafik av det slaget kan paverka den forordningen.

Foljaktligen omfattas sddana internationella dtaganden av unionens exklusiva externa befogenhet. Medlemsstaterna
far forhandla om, eller gora, sddana dtaganden endast om de bemyndigats att gora det av unionen i enlighet med
artikel 2.1 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget).

Cabotagetrafik som utférs inom unionen av transportforetag frin tredjelinder som inte innehar ett gemenskap-
stillstdnd enligt forordning (EG) nr 1073/2009 péaverkar den inre marknadens funktion vad giller persontransporter
med buss, i enlighet med vad som faststillts genom den férordningen. Dirfér maéste ett bemyndigande enligt
artikel 2.1 i EUF-fordraget beviljas av unionslagstiftaren, i enlighet med det lagstiftningsforfarande som avses i
artikel 91 i EUF-fordraget.

EUT C 14, 15.1.2020, s. 118.

Europaparlamentets stindpunkt av den 13 maj 2020 (4nnu inte offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 3 juni 2020.

EGTL 114, 30.4.2002,s. 91.

Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 1073/2009 av den 21 oktober 2009 om gemensamma regler for tilltride till den
internationella marknaden for persontransporter med buss och om dndring av forordning (EG) nr 561/2006 (EUT L 300,
14.11.2009, s. 88).
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(7)  Genom en skrivelse av den 7 februari 2018 begirde Italien ett bemyndigande frdn unionen for att inga ett avtal med
Schweiz i syfte att tilldta cabotagetrafik vid persontransporter med buss i grinsregionerna i Italien och Schweiz.

(8)  Cabotagetrafik gor det mojligt att oka fordonens beldggningsfaktor, vilket gor passagerartransporter med buss
ekonomiskt effektivare. Det dr darfor lampligt att tillata sddan trafik vid persontransporter med buss mellan Italien
och Schweiz i de bdda lindernas grinsregioner. Detta skulle kunna stirka den nira integrationen av dessa
gransregioner ytterligare.

(9)  For att sakerstilla att den ber6rda cabotagetrafiken inte i alltfor hog grad péverkar hur den inre marknaden for
persontransporter med buss i enlighet med forordning (EG) nr 1073/2009 fungerar, bor tillstindet for
cabotagetrafik beviljas under forutsittning att det inte forekommer ndgon diskriminering mellan transportforetag
som &r etablerade i unionen och att konkurrensen inte snedvrids.

(10) Av samma skil bor cabotagetrafik endast tillatas i griansregioner i Italien vid persontransporter med buss mellan
Italien och Schweiz. I detta syfte dr det nodvindigt att definiera gransregionerna i Italien i den mening som avses i

detta beslut pd ett sitt som tar vederborlig hdnsyn till férordning (EG) nr 1073/2009, och samtidigt géra det
mojligt att effektivisera den berdrda trafiken.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Italien bemyndigas hirmed att forhandla fram och ingd ett avtal med Schweiz i syfte att tillita cabotagetrafik i
gransregionerna i Italien och Schweiz vid persontransporter med buss mellan de bada linderna, under forutsittning att det

inte sker ndgon diskriminering mellan transportforetag som dr etablerade i unionen och att konkurrensen inte snedvrids.
Regionerna Piemonte och Lombardiet och de autonoma regionerna Valle d’Aosta och Trentino-Alto Adige ska anses vara
gransregioner i Italien i den mening som avses i forsta stycket.

Artikel 2

Italien ska underritta kommissionen nér ett avtal ingds enligt artikel 1 i detta beslut och ska meddela kommissionen texten
till det avtalet.

Kommissionen ska underrdtta Europaparlamentet och rddet om detta.

Artikel 3
Detta beslut riktar sig till Republiken Italien.
Utfidrdat i Bryssel den 18 juni 2020.
Pi Europaparlamentets vignar Pd rddets vignar
D. M. SASSOLI N. BRNJAC

Ordforande Ordforande
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